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Bruksanvisning
JORDFRAS

L&s igenom instruklionerna i bruksanvisningen,
===l Bekanta dig med k funktion ach sty gar.

(Overséittning av den ursprungliga bruksanvisningen)

Bruksanvisning
KULTIVATOR

Jl.—.._ll Les instruksjonene | bruksanvisningen.
==l Gjor deg fortrolig med maskinens funksjoner og betjeninger.

(Oversettelse av onginalanvisningen)

Brugsvejledning
HAVEFRASER

J ll Laes anvisningarne i brugsvejledningen.
==l Serg for at veere bekendt med maskinens virkemade og befjening.

(Qversaettelse af den ariginale brugsvejledning)

PT

EL

Kayttoohjeet
PUUTARHAJYRSIN

Lue kéyttdohjeet.
Tutustu keneen toimintaan ja hallintalaitteisiin,

Manual de utilizagao

(Alkuperdisen ohjeen kddnnos)

(Tradugdo do manual original)

CULTIVADOR
Ler as instrugBes do manual do utiizador,
I,_ ‘ Familiarize-se com o funci eo0s da méaquina.

Eyxepidio Xpiong (Merdgpaan rwv mpwrdrumwy oBnyidy yoronc)

KAAIEPITHTHEZ
”.—.._I‘ Miafaote ng odnyies rou eyyemdiou xpham.
=] EfomkeioBeite pe my A o ke Ta XepoTApa Tou G
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SAKERHETSBESTAMMELSER

Ta sarskilt hansyn till de indikationer som féregas av f6ljande beteckningar:

OBSERVERA: Indikerar en stor sannolikhet for allvarliga
personskador, eller livshotande skador om instruktionerna inte foljs.

FORSIKTIGHET: Indikerar en risk for personskador eller materiella skador
om instruktionerna inte foljs.

0BS!: Anvéndbar information.

A Uppmanar dig att vara forsiktig vid vissa atgérder.

Vid problem, eller om du har fragor om produkten, ska du kontakta din
Husgvarna-aterférséljare.

och tillférlitlig drift enligt de villkor for anvédndning som anges i
instruktionerna Innan du anvénder produkten, ber vi dig ldsa och
férsta innehallet | den hér handboken. | annat fall riskerar du person-
och maskinskador.

g OBSERVERA: Produkten &r konstruerad for att garantera en saker

Urbf.*dnfng / Information:

Bekanta dig med korrekt anvandning och reglage innan du anvénder
produkten. Lar dig hur du stoppar frasbladen snabbt.

- Produkten ska alltid anvandas enligt de rekommendationer som omfattas

av anvandarinstruktionerna.

Glém inte att anvandaren &r ansvarig fér olyckor eller riskfyllda handelser

som drabbar andra personer eller deras tillhérigheter. Det &r dennes ansvar

att utvardera potentiella risker som &r kopplade till arbetsytan och att vidta
nddvandiga atgarder for att garantera sin sakerhet, sarskilt pa sluttande,
ojamnt, halt eller l6st underlag.

Lat aldrig barn eller personer som inte ar inférstddda med dessa

instruktioner, anvanda produkten. En minimialder for anvandning faststalls

i de lokala bestammelserna.

Anvand inte produkten om du har tagit mediciner eller substanser som kan

paverka dina reflexer och ditt omdéme.

- Nér du anvénder produkten ska du béra lamplig skyddsutrustning, sarskilt
forstarkta skor, langbyxor och handskar. Anvand inte produkten om du ar
barfota eller bar sandaler.

- Anvand produkten endast for sitt avsedda &ndamal — att forbereda jorden i

tradgardslandet. Anvandning for annat andamal kan vara riskfylit eller

orsaka skador pa produkten.

Arbeta aldrig i narheten av personer, i synnerhet barn, eller djur inom ett

omrade pa 3 meter kring produkten.

Fdrberedelse:

- Inspektera noga det omrade produkten ska anvandas inom och avlagsna
foremal som kan komma i kontakt med produkten.

Inspektera alltid produkten visuellt fére varje anvandning for att sakerstélla
att alla komponenter och deras féasten inte &r slitna eller skadade. Lat en
auktoriserad reparatdr byta ut slitna eller skadade delar innan maskinen
anvands pa nytt.

Anvand inte produkten utan skyddsanordningar och sakerstall att alla
fastdon &ar ordentligt atdragna.

- Anvéand aldrig produkten i narheten av andra personer.

"

Rengéring:

- Ta alltid ur batteriet innan du rengér produkten.

- Hall produkten ren och torr. Anvand en fuktig trasa fér rengdring och
underhall. Anvénd inte I6sningsmedel eller bensinbaserade produkter.
Anvand inte en vattenstréle for att tvétta produkten. Béar tjocka handskar.

VARNING

- Anvandning av batterier som inte & godkanda av tillverkaren for denna
produkt kan orsaka brand och explosioner. Detta kan orsaka
egendomsskador och kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall.
- Om produkten eller batteriet inte anvinds som avsett kan det orsaka
egendomsskador och kan leda till mycket allvarliga personskador eller
dodsfall.
Lamna inte batteriet utan uppsikt och se till att barn inte kan leka med
batteriet.
- Batteriet &r inte skyddat mot all miljidpaverkan. Om batteriet utsatts for vissa
miljdfaktorer kan det fatta eld, explodera eller utsattas av irreparabel skada.
Det kan leda till allvarliga personskador och egendomsskador.
Hall batteriet borta frAn varme och eld. Kasta aldrig batteriet i elden.
Anvand och forvara batteriet inom ett temperaturintervall pa -10 °C till
+40 °C.
Doppa inte batteriet i vétska.
- Utsatt inte batteriet for mikrovagor.
Batteriet kan inte langre anvandas pa ett sakert sétt om det inte &r i ett skick
som uppfyller sakerhetsféreskrifterna. Det kan leda till allvarliga
personskador.
= Anvand endast ett oskadat batteri i perfekt skick.
> Ladda inte ett skadat eller defekt batteri.
> Om batteriet &r smutsigt eller vatt: rengdr batteriet och Iat det torka.
= Modifiera inte batteriet.

v

> Stick inte in nagra féremal i batteriets éppningar.

> Anslut eller kortslut inte batteriets elektriska kontakter med
metallfgremal.

> Oppna inte batteriet.

> Byt ut slitna eller skadade piktogram.

- Vatska kan lacka fran ett skadat batteri. Om vatskan kommer i kontakt med

hud eller dgon kan det orsaka irritation.
> Undvik kontakt med denna véatska.
> Vid hudkontakt: skdlj de drabbade omradena noggrant med tval och
vatten.
> Vid dgonkontakt: skélj dgonen noggrant med rent vatten i minst 15
minuter och stk sedan lakarvard.

- Ett skadat eller defekt batteri kan avge en ovanlig lukt, rok eller brannas.
Det kan leda till allvarliga personskador eller dddsfall och egendomsskador
kan uppsta.

> Om batteriet avger en ovanlig lukt eller rok: anvand inte batteriet och
hall det borta fran brandfarliga &mnen.

> Om batteriet fattar eld: férsék att slécka det brinnande batteriet med
en brandslackare eller vatten.

Anvéndning:

- Var forsiktig nar du startar produkten och félj tillverkarens instruktioner om
att halla fotterna borta fran frasbladen.

- Operatoren far inte lyfta produkten vid start.

- Lamna inte produkten atkomlig utan uppsikt.

Spring aldrig med produkten, ga istallet.

- Dra produkten mot dig med stdrsta forsiktighet.

- Hall sékerhetsavstandet fran frasbladen, vilket bestdms av handtagets och
stddets langd.

- Placera aldrig hander eller fotter nara eller under roterande delar.

- Vid:

- onormala vibrationer,

- blockering,

- onormalt ljud,

- krock med ett frammande foremal,

Stoppa frasbladen och ta omedelbart ur batteriet, inspektera produkten och

lat en auktoriserad reparatér (eller professionell verkstad) utféra eventuella

noédvandiga reparationer innan vidare anvandning.

Arbeta endast i dagsljus eller i artificiell belysning av god kvalitet.

- Pa en terrang som ar full med féremal eller skrap fran naturen eller dittaget
(stenar, stubbar, metallskrot, stolpar, etc ...). : alla frammande féremal som
kan skada produkten bér undvikas eller tas bort.

- Var uppmarksam pa fallrisken pa sluttande eller vat mark.

- Att anvanda andra tillbehdr &n de som rekommenderas av tillverkaren kan
gora produkten farlig och orsaka skador pa din produkt som inte tacks av
din garanti.

- Lyft upp frasbladen fran marken innan du startar rotationen och placera
dem forsiktigt pa arbetsytan.

Inspektion / underhall / férvaring:

- Ta alltid bort batteriet innan nagon form av inspektion, rengéring, byte av
frasblad, justering eller underhall av produkten utfors.

- Anvand tjocka handskar for att byta ut frasbladen.

- Hall alla muttrar och skruvar atdragna for att garantera séakra

arbetsfdrhallanden.

Fér att minska risken fér brand, ladda inte batteriet utan uppsikt.

- Reparera inte delarna. Lat byta ut defekta delar mot originaldelar. Se till att
delarna byts ut av en auktoriserad reparatdr (eller serviceverkstad) innan
maskinen anvands igen.

- Fér din egen sékerhet rekommenderar vi att du inte &ndrar maskinens
egenskaper. Andra inte instaliningarna fér motorns hastighetsreglage och
anvand inte motorn pa for hog hastighet. Ett regelbundet underhall ar viktigt
for att uppratthalla saker drift.

- Lat produkten och batteriet svalna innan forvaring.

Forflyttning / hantering / transport:
- Surra fast produkten korrekt for siker transport.
- Ta ur batteriet vid hantering.



SYMBOLERNAS INNEBORD SV
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1- OBS! roterande element

2- L&s anvandarhandboken

3- Ta hansyn till sdkerhetsavstandet

4- Bar lampliga skor

5- OBS! : roterande frasblad

6- Ta bort batteriet innan du utfér underhall, andra kontroller eller
monterar produkten

7- Rengor inte produkten med en vattenstrale

Strom pa

ASymboler visas eller ej beroende pa maskinens modell.

TEKNISK INFORMATION Kassering

Maskinmodell TH 125i Denna symbol betyder att produkten inte ar hushallsavfall. Atervinn den
Vikt 5 K ‘ Motormodell STV77536 genom ditt Iokalg |n§am||ngssystem for_ elektrlsllﬁ och elektronisk
9 utrustning. Detta bidrar till ansvarsfull hantering av uttjant avfall. Kontakta
Markeffekt 0.28 kW fdr ett nominellt motorvarvtal pA  gooQ  rem dina lokala myndigheter, avfallsinsamlingstjanster eller aterférsaljare for
. — _ — mer information. Felaktig avfallshantering kan ha negativa effekter pa
Garanterad ljudeffektniva ENISOgTatao(ublee 76,1 dB(A) miljén och ménniskors hélsa pa grund av potentiell férekomst av farliga
Ljudtryckniva vid forarplatsen 64.0 dB(A) amnen.
EN 1SO 3744:2010 (publiée 2012) Matosakerhet 15 dB(A)
' oy’
Uppmatt ljudeffektniva 72.4 dB(A) %@ E:
EN ISO 3744:2010 (publiée 2012) Matosakerhet 1.5 dB(A) ]
Bullerniva vid operatérens hander 0.1 m/s?
N/A Métosakerhet 1.5 m/s? . . N . .
OBS: Symbolen finns pa produkten eller produktférpackningen.




SV UPPACKNING / MONTERING

OBS!: Konstruktéren arbetar standigt med att forbattra produkten .(_ Montering av handtaget
och understryker att denna handbok inte ar slutgiltig och

forbehaller sig ratten att utan varsel modifiera specifikationerna m
for sina produkter.

OBS: for att placera handtaget korrekt, lossa spaken
och skjut handtaget till dnskat lage.

<— Uppackning
]

OBSERVERA:
En felaktig montering av denna produkt kan orsaka
allvarliga personskador. Félj samtliga instruktioner noga.

Produktens identifieringsskylt

Rotoxi Ladans innehall m
A Jordfrds
B il A — Handelsbeteckning
C Stag B — Produktmodell
D Frasblad, hoger sida C- Seriequn'_nmelr
= z : D — Batterispanning (volt)
G Frasblad, vanster sida E — Tillverkarens namn och adress
E Pase med dokument och skruvar F — Symbol fér atervinningsinstruktioner

G — Symboler for dverensstdmmelse
H — Produkttyp
| - Produktreferens
J — Massa (i kilogram)
K - Tillverkningsar

4— Montering av frasblad

A OBS! Ta hinsyn till monteringsordningen.

4— Komponentbeskrivning

1 — Batteri

2 — Avtryckarsparr

3 — Lasning av avtryckarsparr

4 — Pa/av- och varningsindikator (LED)
5 — Strombrytare

6 — Handtag

7 — Stag

8 — Roterande frasblad

4— Montering av staget




BATTERIER

Innan du laddar batteriet ska du ldsa samtliga anvisningar och
sdkerhetsinstruktioner i den hér handboken. Anvénd inte produkten
innan du har last och forstatt dessa instruktioner.

Information
Batteri: modell 40-B70

Laddare: modell 40-C80

- Lés laddarens instruktionsbok.

- Kontrollera batteriets laddningsstatus.

- Tryck pa knappen for att kontrollera laddningsstatusen med hjalp av
LED-indikatorn = se §@3 F=)

- Indikatorlampan slocknar efter 5 sekunder.

- Om lysdioden blinkar behéver batteriet laddas.

- Om lysdioden inte tands efter att du tryckt pd knappen &r batteriet
defekt och maste bytas ut.

Batteriladdning
Information for att sakerstélla lang batteritid:

- Ladda aldrig batterier vid temperaturer under 5 °C eller éver 40 °C.

- Ladda inte batterier i en mycket fuktig miljé eller vid hég temperatur.

Tack inte d&ver batterierna och/eller batteriladdaren under

laddningsprocessen.

Lat laddningsprocessen slutféras.

- Ladda aldrig batteriet med en annan laddare &n en som ar godkand av
Husgvarna.

Batteriet och laddaren blir varma under laddningsprocessen. Det ar helt
normalt.

START

f8) < Ta ur det laddade batteriet ur
m laddaren

@) < Satt batteriet pa plats i produkten

OBS! Minskade driftstider efter laddning indikerar att batteriet ar slitet.
Batteriet maste bytas ut.

Forvaring av batteriet

Férvara delvis laddade batterier (mellan 30 % och 50 %) under langre
perioder pa en plats dar temperaturen ar mellan 5 °C och 25 °C och i
skydd fran direkt solljus.

Byte

- Kontakta din Husqvarna-aterforséljare for att byta batterier.

- Brénn inte batteriet nér du vill kassera dem.

- Oppna inte batteriet.

- Kassera batterierna i enlighet med lokala féreskrifter fér specialavfall
eller hos din Husgvarna-aterforsaljare.

Transport

Eftersom ditt batteri innehaller litium, ska du kontrollera gallande
foreskrifter i det land dar det anvénds.

<«— Stréom pa
3.3

OBSERVERA:

Av sdkerhets- och energibesparande skal
stangs produkten av automatiskt efter
3 minuters inaktivitet.

SV
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ANVANDNING

Denna produkt &r avsedd for: - férberedelse av jord fér plantering.

- underhall av rabatter och blomsterterasser.

Denna produkt &r inte avsedd for professionell anvéandning.

(— Placera stodbenet i arbetslége 4- T&k och hall avtryckaren intryckt med pekfingret

m , frasbladen roterar.

5- Forin frasbladen i jorden till 6nskat djup e

&

6- Dra i handtaget for att férlanga frasbladen vertikalt och
upprepa atgarden pa ett obearbetat omrade.

TRYCK INTE PA PRODUKTEN FOR ATT
KORA NER DEN | JORDEN.

@) < Anvindning
4.2

1- Placera frasbladen ovanfoér det omrade som ska
bearbetas.
7- Slépp avtryckaren for att stoppa produkten.

2- Tryck pa strombrytaren.

STA ALLTID PA EN STABIL,
OBEARBETAD YTA.

A

3- Vrid avtryckarsparren med baksidan av pekfingret o

STOPP
@) < Strom av <— Borttagning av batteriet
1 - Tryck pa upplasningsspakarna.

m m 2 - Ta ur batteriet.
PERIODISKT UNDERHALL

; : s Under ; . ;
Underhall Dagligt Veckovis Manadsvis vinterforvaring Ytterligare information

- Rengdr produktens externa delar. Anvandning av Husgvarna
Rengbr produkten. X rengdringsprodukter rekommenderas.
Testa startknappen. X Se till att start/stopp-knappen fungerar korrekt.
Kontrollera skruvarna. X Se till att de externa skruvarna och muttrarna ar atdragna.

Kontrollera att  batteriet inte &r skadat. Se il att
Kontrollera batteriet. X upplasningsknapparna fungerar korrekt och |aser batteriet i
produkten.

Rengdr kldmmorna med en fuklig trasa;
anvand aldrig en tridgardsslang eller X
hégtryckstvatt.
Rengdr batterihallaren. X Rengdr kontakten och kylhalen med en mjuk borste
Kontrollera kontakten i batterihallaren. X Se till att metallytorna inte &r skadade.
Rengdr batteriet. X Rengdr kontakten och kylhalen med en mjuk borste.
Kontrollera kontakten pa batteriet. X Se till att metallytorna inte &r skadade.
Rengdr batteriladdaren. X Rengdr kontakten och kylhalen med en mjuk borste.
Kontrollera batteriladdarens kontakt. X Se till att metallytorna inte &r skadade.
Kontrollera att batteriet visar 2 lysdioder vid X
farvaring.




INSTRUKTIONER VID FEL / HAVERI

PROBLEM

ORSAK

ATGARD

ANMARKNING

Produkten startar inte.

Batteriet &r urladdat eller defekt.

Avtryckaren aktiverades samtidigt som
strombrytaren.

Kontrollera batteriets laddningsstatus
(genom att starta om
laddningsprocessen).

Slapp avitryckaren och sting av
produkten. Tryck alltid forst pa
strombrytaren och aktivera sedan
avtryckaren.

Om ingen lysdiod tands efter att du
tryckt pd knappen &r batteriet defekt
och maste bytas ut.

Lysdioden blinkar kontinuerligt.

Lag spénning.

Ladda batteriet.

Lysdicden blinkar 3 ganger upprepade
ganger.

Strémmen &r for hog.

Slapp aviryckaren och starta om
produkten.

Lysdicden blinkar 5 ganger upprepade
ganger.

Temperaturskillnad.

Lat produkten svalna.

Lysdicden blinkar 7 ganger upprepade
ganger.

Logiskt fel.

Slapp aviryckaren och starta om
produkten.

Produktens drifttid &r for kort.

Batteriet &r inte fulladdat.

Kontrollera batteriets laddningsstatus
(genom att starta om
laddningsprocessen).

Batteriets livslédngd har dverskridits.

Om drifttiden fortfarande &r fér kort
efter en full laddning &r batteriet defekt
och maste bytas ut.

Laddaren slas inte pa.

Kontrollera om nagon av
laddningskablarna ar skadade.

Kontakta en Husqvarna-aterfrsaljare.

Arbeta pa ett grundare djup och Gka

langre.

rotation.

for byte av frasblad fér att frigbra
féremalet.

Frésbladen stannar i jorden. Arbetsomradet &r for hart. s
Ta bort foremélet efter att batteriet har : " =
Ett eller bada frasbladen roterar inte | Ett foremal blockerar frasbladens | tagits bort, genom att félja proceduren Cm thger ey Cusser ptgBuder Weer

problemet, kontakta en auktoriserad
Husqvarna-aterférsaljare.

DEMONTERING / ATERMONTERING AV FRASBLAD

Ta ur batteriet fore underhall, andra

A kontroller eller innan produkten monteras. ‘4’

A Obligatorisk anvandning

av handskar.

SV
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SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Veer spesielt oppmerksom pa forklaringene gitt etter felgende ord:

A FORSIKTIG: Angir en stor sannsynlighet for alvorlige personskader

eller dedelig fare hvis instruksjonene ikke felges.

FORHOLDSREGEL: Betyr at det er en mulighet for personskader eller
skader pa utstyret hvis instruksjonene ikke falges.

M

ERK: Angir nyttige opplysninger.

A Dette tegnet minner deg om & vaere forsiktig under visse operasjoner.

Henvend deg til en Husgvarna-forhandler hvis det oppstar et problem, eller
hvis du har spersmal angaende produktet.

bruksforholdene som er beskrevet i denne bruksanvisningen. Fer du

g FORSIKTIG: Produktet er beregnet pa sikker og palitelig drift under

bruker produktet ma du ha lest og forstatt innholdet i denne
bruksanvisningen. Ellers risikerer du a skade deg selv og utstyret.

Opplzering / Informasjon:

Gjer deg fortrolig med riktig bruk og betjeningen fer du bruker produktet.
Du ma kunne stanse klarne raskt.

Produktet skal alltid brukes i henhold til anbefalingene som er angitt i
instruksjonsheftet.

Ikke glem at brukeren er ansvarlig for ulykker eller farlige situasjoner som
rammer andre personer eller deres eiendeler. Det er brukerens ansvar a
bedemme potensielle risikoer i terrenget og ta alle nedvendige
forholdsregler for & serge for sin sikkerhet, saerlig i bakker og pa ujevn, glatt
eller las grunn.

La aldri barn fa bruke produktet, heller ikke personer som ikke har gjort seg
kjent med disse instruksjonene. Det er mulig at lokale regelverk fastsetter
en minimumsalder for brukeren.

Ikke bruk produktet etter at du har tatt medisiner eller stoffer som er kjent
for & redusere reaksjonsevnen og oppmerksomheten.

- Bruk egnet verneutstyr nar du bruker produktet, og spesielt solide

arbeidssko, lange bukser og hansker. Ikke bruk produktet nar du er barbeint
eller har pa deg sandaler.

- Bruk produktet til det tiltenkte formalet, f.eks. jordforberedelse for

gronnsaksdyrking. All annen bruk kan vise seg a vaere farlig eller medfore
skade pa produktet.

Arbeid aldri i naerheten av mennesker, spesielt barn, eller dyr innenfor en
radius pa 3 meter fra produktet.

Forberedelse:

"

Inspiser neye omradet hvor produktet skal brukes, og fiern alle
gjenstandene som risikerer & komme i kontakt med produktet.

Fer hver bruk ma du alltid foreta en visuell inspeksjon av produktet for &
forsikre deg om at alle deler og festene ikke er slitte eller skadde. Slitte eller
skadede deler ma skiftes ut av en godkjent reparater for maskinen brukes
igjen.

Ikke bruk produktet uten beskyttelsesdeksler, og serg for at alle festene er
godt strammet.

Produktet ma aldri brukes mens tredjepersoner befinner seg i naerheten.

Rengjering:
- Ta alltid ut batteriet nar du skal rengjere produktet.
- Serg for at produktet holdes rent og tert. Bruk en fuktig klut til rengjering og

A

v

vedlikehold. Ikke bruk lesemidler eller bensinbaserte midler. Ikke bruk
vannstréle til & vaske produktet. Bruk tykke hansker.

DVARSEL

Bruk av batterier som ikke er godkjent av produsenten for dette produktet,
kan forarsake brann og eksplosjoner. Dette kan forarsake materielle
skader, og folk kan padra seg alvorlige, eller til og med livsfarlige skader.
Hvis produktet eller batteriet ikke brukes i henhold til dets tiltenkte formal,
kan det forarsake materielle skader, og personer kan padra seg sveert
alvorlige, eller til og med livsfarlige skader.
Ikke la batteriet vaere uten tilsyn, og serg for at barn ikke kan leke med det.
Batteriet er ikke beskyttet mot alle pavirkninger fra omgivelsene. Hvis
batteriet utsettes for visse miljepavirkninger, kan det ta fyr, eksplodere eller
paferes uopprettelige skader. Personer kan bli alvorlig skadet og det kan
oppsta materielle skader.
Beskytt batteriet mot varme og brann. Kast aldri batteriet i en brann.
Bruk og oppbevar batteriet innenfor temperaturomradet - 10 °C (14 °F) og
+40°C (114 °F).
Ikke senk batteriet ned i noen vaaske.
Ikke utsett batteriet for mikrobalger.
Batteriet kan ikke lenger brukes pa en trygg mate hvis det ikke er i en
tilstand som oppfyller sikkerhetsforskriftene. Folk kan {a alvorlige skader.

> Bruk et batteri som er intakt og i perfekt stand.

= lkke lad opp et batteri som er skadet eller defekt.

> Huvis batteriet er skittent eller fuktig, ma det rengjeres og terkes.

> Batteriet ma ikke modifiseres.

> |kke stikk gjenstander inn i batteriadpningene.

> |[kke koble til eller kortslutt batteriets elektriske kontakter med
gjenstander av metall.

> Batteriet ma ikke apnes.

= Skift ut slitte eller skadde piktogrammer.

- Det kan lekke vaeske ut fra et skadet batteri. Hvis vassken kommer i kontakt

med huden eller oynene, kan det forarsake irritasjon.
> Unnga enhver kontakt med vaesken.
> Ved hudkontakt: Skyll de bererte omradene godt med sapevann.
> Ved kontakt med eynene: Skyll eynene godt med rent vann i minst
15 minutter, og oppsek deretter lege.

- Et skadet eller defekt batteri kan avgi en uvanlig lukt, reyk, eller det kan
brenne. Personer kan padra seg alvorlige skader eller til og med da, og det
kan oppsta materielle skader.

= Hvis batteriet avgir en merkelig lukt eller oser reyk: lkke bruk
batteriet, og hold det unna brennbare stoffer.

> Hvis batteriet tar fyr: prev & slukke det brennende batteriet med
brannslukningsapparat eller vann.

Bruk:
- Start produktet forsiktig, falg produsentens instruksjoner, og hold fattene
pa avstand fra klerne.
- Ved oppstart ma operateren lefte produktet litt opp.
- |kke la produktet vaere uten tilsyn.
- G4, og lep aldri med produktet.
- Trekk produktet veldig forsiktig mot deg.
Hold trygg avstand til klerne, noe som bestemmes av lengden pa handtaket
og stotten.
- Ikke ha hender eller fatter naer eller under roterende deler.
- Ved:
- unormal vibrasjon,
- blokkering,
- unormal stey,
- stet mot et fremmedlegeme,
Slutt & bruke produktet umiddelbart, ta ut batteriet, inspiser produktet, og fa
utfert nedvendige reparasjoner av en autorisert reparater (eller profesjonelt
verksted) for du bruker det pa nytt.
- Duma bare arbeide i dagslys eller med en kunstig belysning av god kvalitet.
- | omrader der det finnes hindringer i form av naturlige eller anbragte
gjenstander (steiner, trestubber, metallgjenstander, staker osv.), ma du
sgrge for & unnga : alle fremmedlegemer som potensielt kan skade
produktet, ma unngés eller tas bort.
- Veer obs pa risikoen for & falle i bratt eller glatt terreng.
- Bruk av annet tilbehar enn det som er anbefalt av produsenten, kan gjore
produktet utrygt, og forarsake skader pa produktet som ikke vil dekkes av
garantien.
Left klerne lett opp fra bakken far rotasjonen starter, og senk dem forsiktig
ned pa jordflaten som skal bearbeides.

Inspisering / vedlikehold / oppbevaring:

- Ta alltid ut batteriet for du inspiserer, rengjer, skifter klar, justerer eller
utferer service pa produktet.

- Bruk arbeidshansker for & skifte klarne.

- Hold alle muttere og skruer fastskrudd for & serge for sikre driftsforhold.

- For & redusere brannfaren ma du ikke lade batteriet uten tilsyn.

- Ikke reparer delene. Fa defekte deler erstattet med originaldeler. Fa en
godkjent reparater (eller et profesjonelt verksted) til 4 foreta utskiftingen(e)
fer maskinen brukes igjen.

- Av sikkerhetsgrunner ma du unnlate 4 endre karakteristikkene til din
maskin. Innstillingene for justering av motorens hastighet ma ikke endres,
og motoren ma ikke brukes med overhastighet. Regelmessig vedlikehold
er svaert viktig for sikkerheten og ytelsene.

- La produktet og batteriet avkjeles fer lagring innenders.

Forflytning / handtering / transport:
- Spenn fast produktet slik at det sikres under transporten.
- Ta ut batteriet for enhver handtering.



DEFINISJON AV PIKTOGRAMMENE

@ q@

1- FORSIKTIG: roterende deler
2- Les bruksanvisningen

3- Overhold sikkerhetsavstandene
4- Bruk egnet fottey

5- FORSIKTIG: roterende klar

6- Ta ut batteriet for du utferer vedlikehold, andre kontroller eller nar

du monterer produktet

7- Ikke spyl produkiet med vannslange

Sla pa stremmen

APiktogrammer kan veere til stede eller ikke, avhengig av maskinmodellen.

TEKNISKE OPPLYSNINGER

Maskinmodell TH 125i
Vekt 5 kg ‘ Motormodell STV77536
Nominell effekt 0.28 kW for et nominelt turtall pa 6000 rpm
Garantert lydeffektniva ENISO 37“41123)10 (publige 26 1 dB(A)
Lydtrykkniva ved farersetet 64.0 dB(A)
EN ISO 3744:2010 (publiée 2012) Usikkerhet ved maling 15 dB(A)
Malt lydeffektniva 72.4 dB(A)
EN ISO 3744:2010 (publiée 2012) Usikkerhet ved maling ¢ 5 dB(A)
Vibrasjonsniva for operatgrens hender 0.1 m/s?
N/A Usikkerhet ved maling 1.5 m/s?

Kassering

Dette symbolet betyr at produktet ikke skal behandles som vanlig
husholdningsavfall. Det skal leveres inn til et lokalt innsamlingssystem
for elektrisk og elektronisk utstyr. Dette bidrar til en ansvarlig handtering
av avfall ved slutten av produktets levetid. Ta kontakt med de lokale
myndighetene, avfallstienesten eller forhandleren for mer informasjon.
Feil avhending kan ha negativ innvirkning pa miljget og menneskers
helse pa grunn av mulig innhold av farlige stoffer.

a =’

Merk: Symbolet vises pa produktet eller pa produktets emballasje.

NO



UTPAKKING / MONTERING

MERK: Produsenten gjor sitt ytterste for stadig a forbedre .(_ Montering av handtaket
produktene. Derfor presiserer produsenten at denne

bruksanvisningen i sin helhet ikke er bindende, og forbeholder m
seg retten til 4 endre produktenes spesifikasjoner uten forvarsel.

MERK: for & plassere handtaket riktig, ma du lesne
spaken og skyve handtaket til @nsket posisjon.

<— Utpakking
]

FORSIKTIG:
Feil montering av dette produktet kan forarsake alvorlige
skader. Pass pa at du felger alle instrukser noye.

Produktets identifikasjonsplate

Ref. Kartongens innhold m
A Jordfreser
B Handtak
fidia A — Handelsbetegnelse
Cc Statteanordning B — Produktmodell
D Hoyre klo C — Serienummer
D — Batterispenning (volt)
G Venstre klo E - Produsentens navn og adresse
E Dokumentmappe + skruer F — Symbol for resirkulering

G — Tegn for samsvar
H — Produkttype

| — Produkireferanse
J — Vekt (i kilogram)
K — Produksjonsar

4— Montering av klgrne

FORSIKTIG: Serg for a montere dem i riktig
retning.

4— Beskrivelse av delene

1 — Batteri

2 — Betjeningsutleser

3 - Las for utleseren

4 — Av/Pa- og varsellampe (LED)
5 — Av/Pa-knapp

6 — Handtak

7 — Stotte

8 — Roterende klor

4— Montering av stotten




BATTERIER

Fer du lader batteriet, ma du lese alle instruksjoner og
sikkerhetsregler i denne bruksanvisningen. lkke bruk produktet for
du har lest og forstatt alle disse instruksjonene.

Informasjon
Batteri: modell 40-B70

Lader: modell 40-C80

- Les laderens bruksanvisning.

- Sjekk batteriets ladetilstand.

- Trykk pa knappen for & sjekke ladestatusen ved hjelp av LED-
indikatoren == se {@) FX)

- LED-lampen slukker etter 5 sekunder.

- Hvis LED-lampen blinker, ma batteriet lades opp.

- Hvis LED-lampen ikke lyser etter at du har trykket pa knappen, betyr
det at batteriet er defekt, og ma skiftes ut.

Batteriets kapasitet
Informasjon for & ivareta batteriets levetid:

- Lad aldri batteriene ved temperaturer under 5 °C (41 °F) eller over 40
°C (104 °F).

lkke lad batteriene i hay luftfuktighet eller ved haye temperaturer.

- lkke dekk til batteriene og/eller batteriladeren mens lading pagar.

La ladeprosessen ga til den er fullfert.

- Lad aldri batteriet med en lader som ikke er godkjent av Husqvarna.

Batteriet og laderen blir varme under ladingen. Det er helt normalt!

MERK: Redusert driftstid etter opplading betyr at batteriet er utslitt.
Batteriet ma da skiftes ut.

Lagring av batteriet

For lengre perioder ber du oppbevare batteriene delvis oppladet
(mellom 30 % og 50 %), pa et sted der temperaturen er mellom 5 °C
og 25 °C, og unna direkte sollys.

Utskifting

- Kontakt din Husqvarna-forhandler for a skifte batteriene.

- Ikke brenn batteriet nar du vil kvitte deg med det.

- Ikke apne batteriet.

- Ved avhending, lever batteriene til avfallshandtering i henhold til
lokale forskrifter for spesialavfall, eller til din Husgvarna-forhandler.

Transport

Siden batteriet inneholder litium, ma du kontrollere gjeldende forskrifter
i landet der du bruker det.

OPPSTART

@) < Ta det oppladede batteriet ut av

m laderen

@) < Sett batteriet inn pa produktet

<— Sla pa strammen
3.3

FORSIKTIG:

For a ivareta sikkerheten og spare energi slas
produktet automatisk av etter 3 minutter uten
aktivitet.



Dette produktet er beregnet for: - & forberede jorden for planting.
- vedlikehold av beplanting og blomsterbed.

Dette produktet er ikke beregnet for profesjonell bruk.

(— Sett stottebeinet i arbeidsposisjon 4- Trykk pa utleseren med pekefingeren, og hold den
m inne. Klgrne vil begynne a ga rundt e y

5- La klgrne trenge inn i jorden til ensket dybde o

IKKE TRYKK PA PRODUKTET FOR A SENKE
DET NED | BAKKEN.

@) < Bruk
4.2

6- Trekk i handtaket for & trekke klarne loddrett ut, og
gjenta operasjonen pa et ubearbeidet omrade.

1- Plasser klerne over det omradet som du onsker a
bearbeide.
7- Slipp utleseren for & stoppe produktet.

2- Trykk pa Av/pa-knappen.

HVOR JORDEN IKKE ER BLITT

3- Bruk baksiden av pekefingeren til & wvri pa BEARBEIDET.
avtrekkerlasen o

g STA ALLTID PA ET STABILT UNDERLAG

STANS

@) < Foraslaav <— Slik tar du ut batteriet

m m 1 - Trykk pa utlaserhandtakene.

2 - Ta ut batteriet.

PERIODISK VEDLIKEHOLD

Under

Vedlikehold Hver dag Ukentlig Manedlig vinteriagring Tilleggsopplysninger
Rengjor produktet. X ﬂﬁgh&;rmgse rgrl]rgelfor?:;ir’;trawe;vkteprr.oduklet Det anbefales a bruke
Test startknappen. X Sjekk at Start/stopp-knappen fungerer som den skal.
Sjekk skruene. X Sjekk at alle utvendige muttere og bolter er stramme.
X oy g e e
Rengjer klerne med en fuktig klut; bruk aldri X
hageslange eller haytrykksspyler.
Rengjer batteriholderen. X Rengjer kontakten og kjeleribbene ved hjelp av en myk berste.
Sjekk kontakten i batteriholderen. X Se til at metalloverflatene ikke har fatt noen skader.
Rengjer batteriet, X Rengjer kontaklen og kjeleribbene ved hjelp av en myk berste.
Sjekk kontakten pa batteriet. X Se til at metalloverflatene ikke har fatt noen skader.
Rengjer batteriladeren. X Rengjer kontakten og kjeleribbene ved hjelp av en myk boerste.
Sjekk kontakten til batteriladeren. X Se til at metalloverflatene ikke har fatt noen skader.

Sjekk at batteriet viser 2 lysdioder for lagringen. X




INSTRUKSJONER | TILFELLE FEIL / HAVARI

PROBLEM

ARSAK

L@SNING

MERKNAD

Produktet vil ikke starte.

Batteriet er utladet eller defekt.

Betjeningsutieseren  ble  aktivert

samtidig med av/pa-knappen.

Sjekk batteriets ladetilstand (ved a
starte en ny lading).

Slipp utleseren, og stopp produktet.
Trykk alltid pa Av/Pa-knappen farst, og
bruk deretter betjeningsutloseren.

Hvis ingen LED-lampe lyser etter at du
har trykket pa knappen, betyr det at
batteriet er defekt, og ma skiftes ut.

LED-lampen blinker kontinuerlig.

Lav spenning.

Lad opp batteriet.

LED-lampen blinker 3 ganger et
bestemt antall ganger.

Intensiteten er for hay.

Slipp betjeningsutleseren, og start
produktet pa nytt.

LED-lampen blinker 5 ganger et
bestemt antall ganger.

Temperaturavvik.

La produktet kjole seg ned.

LED-lampen blinker 7 ganger et
bestemt antall ganger.

Logisk feil.

Slipp betjeningsutleseren, og start
produktet pa nytt.

Produktet gar bare i en veldig kort tid.

Batteriet er ikke ladet opp helt.

Sjekk batteriets ladetilstand (ved &
starte en ny lading).

Batteriets levetid er blitt overskredet.

Hvis brukstiden er for kort etter full
opplading, betyr det at batteriet er
defekt og ber skiftes ut.

Laderen slar seg ikke pa.

Sjekk at ingen av laderens ledninger er
skadet.

Ta kontakt
forhandler.

med en Husgvamna-

Klerne stopper i jorden.

Omréadet som bearbeides er for hardt.

Forsek & ikke pleye som dypt, og ga
heller ned gradvis.

En eller begge klerme gar ikke lenger
rundt.

Det er noe som blokkerer klarens
omdreining.

Fjern det som blokkerer etter at & ha
tatt ut batteriet, og folg
fremgangsmaten for a skifte klarne for
alesne det som er i veien.

Hvis ingen av disse tiltakene kan lese
problemet, m& du kontakte en
Husqgvarna-forhandler.

DEMONTERING / MONTERING AV KLORNE
A Bruk av hansker er pabudt.

A

Ta ut batteriet for du utferer
vedlikehold eller andre kontroller,
eller for du setter sammen produktet.

*

NO



SIKKERHEDSANVISNINGER

> Stik aldrig genstande ind i batteriets abninger.

> Undlad at berare eller kortslutte batteriets elektriske kontakter med
metalgenstande.

> Abn ikke batteriet.

> Udskift slidte eller beskadigede piktogrammer.

Vaer saerlig opmaerksom pa udsagn, der begynder med fglgende:

FORSIGTIG: Angiver en hoj sandsynlighed for alvorlig personskade,
muligvis livsfare, hvis instruktionerne ikke felges.

DA

FORHOLDSREGEL: Angiver en risiko for personskade eller beskadigelse af
udstyret, hvis instruktionerne ikke folges.

BEMERK: Giver nyttige oplysninger.
A Dette tegn opfordrer til forsigtighed under visse operationer.

Hvis du har et problem, eller hvis du har spergsmal om produktet, skal du
kontakte din Husgvarna-forhandler.

- Der kan sive vaeske ud af et beskadiget batteri. Hvis vaesken kommer i
kontakt med huden eller sjnene, kan de blive irriterede.
> Undga enhver kontakt med vaesken.
> Ved kontakt med huden: Skyl de berorte omrader med vand og
saebe.
>\Ved kontakt med gjnene: Skyl ejnene grundigt med rent vand i
mindst 15 minutter og seg derefter lazgehjzelp.

- Et beskadiget eller defekt batteri kan have en usaedvanlig lugt, ryge eller
breende. Personer kan padrage sig alvorlige kvaestelser eller udszettes for
livsfare, og der kan opsta materielle skader.

> Hvis batteriet har en usaadvanlig lugt eller ryger: Brug ikke batteriet,

og hold det vaek fra braendbare stoffer.
> Hvis batteriet breender: Forseg at slukke branden i batteriet med en

drift under betingelser, der er i overensstemmelse med
brandslukker eller vand.

anvisningerne. Lees og forsta indholdet i denne vejledning, fer du
bruger produktet. Ellers risikerer du personskader eller beskadigelse

g FORSIGTIG: Produktet er beregnet til at yde en sikker og palidelig

af udstyret.

Uddannelse / oplysninger:

Bliv fortrolig med den korrekte brug og betjeningen, for du bruger produktet.

Du skal vide, hvordan man hurtigt standser teenderne.

Produktet skal altid bruges i overensstemmelse med anbefalingerne i

vejledningen.

- Glem ikke, at brugeren er ansvarlig for ulykker eller farlige situationer, der

opstar pa andre mennesker eller deres ejendom. Det er brugerens ansvar

at vurdere de mulige risici for det terraen, der skal arbejdes pa, og at tage
alle nedvendige forholdsregler med henblik pa sin sikkerhed, iseer pa
skraninger og ujaevne, glatte eller lose jordoverflader.

Lad aldrig barn eller personer, der ikke er bekendt med disse anvisninger,

bruge produktet. Det er muligt, at lokale regler fastsaetter en mindstealder

for brugeren.

- Brug ikke produktet efter indtagelse af medicin eller stoffer, der muligvis
kunne pavirke din evne til at reagere og koncentrere dig.

- Beer egnede personlige veernemidler, nar du bruger produktet, iszer solide
sko, lange bukser, handsker. Brug ikke produktet barfodet eller ifort
sandaler.

- Brug produktet til det, det er beregnet til, nemlig til forberedelse af jorden til
kekkenhaven. Enhver anden anvendelse kan veere farlig eller medfare en
beskadigelse af produktet.

- Arbejd aldrig, nar der er mennesker, specielt bern, eller dyr inden for en
radius af 3 meter omkring produktet.

K{argarmg

- Underseg neje omradet, hvor produktet skal anvendes, og fiern alle
genstande, som kan komme i kontakt med produktet.

Udfer altid en visuel inspektion af produktet far enhver brug for at sikre, at
elementer savel som fastgerelser ikke udviser slitage eller skader. Udskift
de slidte eller edelagte dele hos en autoriseret reparater far enhver ny brug.
- Anvend ikke produktet uden beskyttelsesheaetter og serg for, at alle

fastgorelser er strammet godt til.
- Brug aldrig produktet, nar andre personer er til stede.

Rengering:

— Tag altid batteriet ud, fer du renger produktet.

— Hold produktet rent og tert. Brug en fugtig klud til rengering og
vedligeholdelse. Brug ikke oplasningsmidler eller benzinholdige produkter.
Anvend ikke vandstrale til rengering af produktet. Brug tykke handsker.

ADVARSEL

- Brug af batterier, som ikke er godkendt af producenten til dette produkt, kan
fore til brand og eksplosion. Det kan forarsage materielle skader, og
personer kan padrage sig alvorlige eller livstruende skader.
Hvis produktet eller batteriet ikke anvendes i overensstemmelse med det
tilsigtede formal, kan der opsta materielle skader, og personer kan padrage
sig meget alvorlige eller livstruende skader.
- Efterlad ikke batteriet uden opsyn, og serg for, at barn ikke leger med det.
Batteriet er ikke beskyttet mod omgivende forhold. Hvis batteriet udsaettes
for visse omgivende forhold, kan det medfere antaendelse, eksplosion eller
uoprettelig beskadigelse. Der kan opstd alvorlige personskader og
materielle skader.
- Beskyt batteriet mod varme og ild. Kast ikke batteriet i aben ild.
Brug og opbevar batteriet ved temperaturer mellem- 10 °C og + 40 °C.
- Nedsaenk ikke batteriet i vaesker.
Udszet ikke batteriet for mikrobaelger.
Batteriet kan ikke fungere sikkert lzengere, hvis det ikke er i en tilstand, der
stemmer overens med sikkerhedsreglerne. Dette kan resultere i alvorlige
personskader.

> Brug kun batteriet, hvis det er i en perfekt funktionsdygtig stand.

> Oplad ikke et beskadiget eller defekt batteri.

= Hvis batteriet er snavset eller fugtigt: Renger batteriet og lad det

tarre.
> Forseg aldrig at zndre batteriet.

Anvendelse:

- Start produktet forsigtigt i henhold til producentens instruktioner og hold
fedderne langt vaek fra teenderne.

- Ved opstart skal operateren lafte produktet.

- Efterlad ikke produktet tilgeengeligt uden opsyn.

G4 eller lob aldrig med produktet.

- Traek meget forsigtigt produktet mod dig selv.

- Overhold sikkerhedsafstanden til teenderne — i forhold til skaftets leengde
og stottebenet.

- Undga at placere heender eller fedder teet pa eller under roterende
elementer.

- | tilfeelde af:

- unormal vibration,

- blokering,

- unormal stej,

- sammensted med et fremmedlegeme,
Stop med at bruge produktet, tag straks batteriet ud, inspicér produktet og
fa en autoriseret reparater (eller et professionelt vaerksted) til at udfere de
nedvendige reparationer, inden produktet tages i brug igen.

- Arbejd kun i dagslys eller med god kunstig belysning.

- Pa omréder fyldt med genstande eller med rester af naturlig oprindelse eller
affald (klipper, treeredder, metalrester, stolper osv.) : Alle fremmedlegemer,
der kan beskadige produktet, skal undgés eller fiernes.

- Veer opmaerksom pa risikoen for at falde pa skraninger eller i vade

omgivelser.

Brug af andet tilbeher end det, der anbefales af producenten, kan gere

produktet farligt at anvende og medfere skader, som ikke er daekket af

garantien.

- Loft taenderne fra jorden, far de szettes i rotation, og ssenk dem forsigtigt
ned pa den overflade, der skal bearbejdes.

Inspektion / vedligeholdelse / opbevaring:

- Tag altid batteriet ud fer nogen form for inspektion, rengering, udskiftning
af teender, justering eller vedligeholdelse af produktet.

- Anvend kraftige handsker ved udskiftning af teender.

Hold alle metrikker og skruer stramme for at opretholde sikre

brugsbetingelser.

- Af brandsikkerhedsmaessige arsager bor du aldrig oplade et batteri uden
opsyn.

- Reparer ikke delene. Fa de defekte dele udskiftet med originale dele. Fa
udskiftningen udfert af en autoriseret reparater (eller et professionelt
vaerksted) for produktet bruges igen.

- Af hensyn til din sikkerhed ma du ikke andre maskinens egenskaber.
Udskift ikke motorens hastighedsregulering og brug ikke motoren pa
overhastighed. Regelmasssig vedligeholdelse er afgerende for
sikkerheden og opretholdelsen af ydelsesniveauet.

- Lad produktet og batteriet kele af, fer det stilles til opbevaring.

Flytning / handtering / transport:
- Fastger produktet korrekt for at garantere en sikker transport.
- Tag batteriet ud far enhver handtering af produktet.



PIKTOGRAMMERNES BETYDNING

@

1 — FORSIGTIG: roterende elementer

2 — Leaes brugsanvisningen

3 — Overhold sikkerhedsafstandene
4 — Beer passende fodtgj

5 — FORSIGTIG: roterende teender

6 — Tag batteriet ud, for der udfgres vedligeholdelse, andre kontroller

eller samling af produktet.

7 — Renger ikke produktet med en vandstrale

Taending

ADe tilstedevaerende piktogrammer afhanger af maskinens model.

TEKNISK INFORMATION

Maskinmodel TH 125i
Veegt 5 kg ‘ Motormodel STV77536
Nominal effekt 0.28 kW for en motorhastighed pa 6000 'Pm
Garanteret lydeffektniveau ENISOgTatao(ublee 76,1 dB(A)
Lydtryksniveau pa farerpladsen 64.0 dB(A)
EN 1SO 3744:2010 (publiée 2012) Malingens usikkerhed 15 dB(A)
Malt lydeffektniveau 72.4 dB(A)
EN ISO 3744:2010 (publiée 2012) Malingens usikkerhed 1 g dB(A)
Vibrationsniveau i fererens haender 0.1 m/s?
N/A Malingens usikkerhed 1.5 m/s?

Boriskaffelse

Dette symbol betyder, at dette produkt ikke er husholdningsaffald.
Genbrug det via dit lokale indsamlingssystem for elektrisk og elektronisk
udstyr. Dette bidrager til en ansvarlig handtering af affald, nar
produkterne har ndet enden af deres levetid. Kontakt den lokale
myndighed, den virksomhed, der star for affaldsindsamling eller din
forhandler for yderligere oplysninger. Forkert handtering af affald kan
pavirke bade miljget og menneskers sundhed negativt pa grund af muligt
indhold af skadelige stoffer.

@ % R/
243

Bemeerk: Symbolet kan ses pa produktet eller produktets
emballage.

DA



UDPAKNING / MONTERING

Bemaerk: Med henblik pa lebende forbedringer ger producenten .(— Montering af handtaget
opmaerksom pa, at denne vejledning ikke er kontraktligt bindende,

og forbeholder sig ret til at zndre specifikationerne for sine m
produkter uden varsel.

BEMAERK: Lesn handtaget, og skub det til den enskede
position for korrekt placering.

<— Udpakning
]

FORSIGTIG:
En forkert samling af dette produkt kan forarsage alvorlige
skader. Serg for at felge alle instruktioner omhyggeligt.

Produktets typeskilt

Nr. Kassens indhold m

A Kultivator

B Handt

ncrag A — Handelsbetegnelse
c Statteben B - Produktmodel
D Hajre tand C — Serienummer
D — Batterispzending (volt)

G Venstre tand E — Fabrikantens navn og adresse
E Dokumentlomme + skruer og motrikker F — Genbrugsmaerke

G — Overensstemmelsesmezerke
H — Produkttype

| — Produktreference

J = Veagt (i kg)

K — Produktionsar

4— Montering af tenderne

A FORSIGTIG: Overhold monteringsretningen.

<— Beskrivelse af delene

1 — Batteri

2 — Udlaser

3 — Lasning af udleseren

4 — Indikator for teend/sluk og advarsel (LED)
5 — Teend/sluk-knap

6 — Handtag

7 — Stotteben

8 — Roterende teender

<— Montering af stotteben




BATTERIER

Lzes alle instruktioner og sikkerhedsanvisninger i denne vejledning,
for batteriet oplades. Brug ikke produktet, for du har laest og
forstaet denne vejledning.

Oplysninger
Batteri: model 40-B70

Oplader: model 40-C80

- Lees vejledningen til opladeren.

- Kontroller batteriets opladningstilstand.

- Tryk pa knappen for at se batteriets opladningsniveau via LED-
indikatoren == se {83 FE)

- Indikatoren slukker efter 5 sekunder.

- Hvis LED-indikatoren blinker, skal batteriet oplades.

- Hvis LED-indikatoren ikke lyser, nar der trykkes pa knappen, er
batteriet defekt og skal udskiftes.

Opladning af batteriet
Oplysninger for at sikre en lang batterilevetid:

- Oplad aldrig batterierne ved temperaturer under 5 °C eller over 40 °C.

- Oplad ikke batterierne i meget fugtige omgivelser eller ved heje
temperaturer.

- Deek ikke batterierne og/eller batteriopladeren under opladning.

Lad opladningsprocessen kare, indtil den er faerdig.

- Oplad aldrig batteriet med en anden oplader end den, som Husgvarna
har godkendt.

Batteriet og batteriopladeren bliver varme under opladningsprocessen.
Dette er helt normalt!

BEMZAERK: Kortere driftstid efter opladning indikerer, at batteriet er
slidt. Batteriet skal udskiftes.

Opbevaring af batteriet

Delvist opladede batterier (30-50 %) skal ved laengerevarende
opbevaring opbevares ved temperaturer mellem 5 °C og 25 °C og veek
fra direkte sollys.

Udskiftning

- For at udskifte batterierne skal du kontakte din Husqvarna-
forhandler.

- Braend ikke batteriet for at bortskaffe det.

- Abn ikke batteriet.

- Bortskaf batterierne i henhold til lokale regler om farligt affald eller
hos din Husqvarna-forhandler.

Transport

Batteriet indeholder lithium. Underseg derfor de geeldende
bestemmelser i det land, hvor det skal anvendes.

START

@) < Tag det opladte batteri ud af
E opladeren

@) < Indszet batteriet i produktet

@) < Tending
(3.3

FORSIGTIG:
Af sikkerheds- og energihensyn slukker
produktet automatisk efter 3 minutters
inaktivitet.

DA



ANVENDELSE

Dette produkt er beregnet til: - forberedelse af jorden til beplantning.
- vedligeholdelse af beplantning og blomsterbede.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

DA

(— Anbringelse af stottebenet i 4- Tryk pa udleseren med pegefingeren, og hold den
m arbejdsposition nede for at saette teenderne i rotation e

5- Lad teenderne traenge ned i jorden til den enskede
dybde e

A PRES IKKE PRODUKTET NED | JORDEN.

<— Anvendelse
4.2

6- Treek i handtaget for at lofte teenderne lodret op, og
gentag proceduren pa et omrade, der endnu ikke er

bearbejdet.
1- Placer tsnderne over det omrade, der skal g

bearbejdes.
7- Slip udleseren for at stoppe produktet.

2- Tryk pa teend-knappen.
STA ALTID PA ET STABILT OG
UBEARBEJDT UNDERLAG.

3- Drej speerreanordningen pa udleseren med bagsiden
af pegefingeren :

STANDSNING

@) < Slukning <— Udtagning af batteriet

m m 1 — Tryk pa frigerelseshandtagene.

2 — Tag batteriet ud.

PERIODISK VEDLIGEHOLDELSE

; En gang om | En gang om Under - :
Vedligeholdelse Hver dag ugen méneden | vinteropbevaring Yderligere oplysninger

Renger produktets udvendige dele. Vi anbefaler brug af

Rengor produktet. X rengeringsprodukter fra Husqvarna.

Afprov startknappen. X Tiek, at teend- og sluk-knappen fungerer korrekt.

Kontroller skruerne. X Tiek, at de udvendige skruer og matrikker er strammet godt.
Kontroller, at batteriet ikke er beskadiget Tiek, at

Kontroller batteriet. X frigerelsesknapperne fungerer korrekt og laser batteriet fast i
produktet.

Renger tenderne med en fugtig klud. Brug X

aldrig en haveslange eller hajtryksrenser.

Renger batteriholderen. X Renger stikket og keledbningerne med en bled barste.

Kontroller stikket i batteriholderen. X Tiek, at metaloverfladerne ikke er beskadigede.

Renger batteriet. X Renger stikket og keledbningerne med en bled berste.

Kontroller stikket pa batteriet. X Tiek, at metaloverfladerne ikke er beskadigede.

Renger batteriopladeren. X Renger stikket og keledbningerne med en bled berste.

Kontroller stikket pa batteriopladeren. X Tiek, at metaloverfladerne ikke er beskadigede.

Kontroller, at batteriet viser to LED-indikatorer X

ved opbevaring.




INSTRUKTIONER | TILFALDE AF DEFEKT / NEDBRUD

PROBLEM

ARSAG

L@SNING

BEMAERKNING

Produktet starter ikke.

Batteriet er afladet eller defekt.

Udleseren blev aktiveret samtidig med
teend/sluk-knappen.

Kontroller batteriets opladningstilstand
(ved at starte en opladning).

Slip udleseren og stop produktet. Tryk
altid ferst pa teend-/sluk-knappen og
aktiver derefter udleseren.

Hvis ingen LED-indikatorer lyser, nar
der trykkes pa knappen, er batteriet
defekt og skal udskiftes.

LED-indikatoren blinker konstant.

Lav spaending.

Oplad batterierne igen.

LED-indikatoren blinker 3 gange et
bestemt antal gange.

Intensiteten er for haj.

Slip udleseren og teend for produktet
igen.

LED-indikatoren blinker 5 gange et
bestemt antal gange.

Temperaturforskel.

Lad produktet kele ned.

LED-indikatoren blinker 7 gange et
bestemt antal gange.

Logisk fejl.

Slip udleseren og teend for produktet
igen.

Produktets driftstid er for kort.

Batteriet er ikke fuldt opladet.

Kontroller batteriets opladningstilstand
(ved at starte en opladning).

Batteriets levetid er overskredet.

For kort driftstid efter fuld opladning
betyder, at batteriet er defekt og skal
udskiftes.

Opladeren taender ikke.

Kontroller, at ingen af opladerens
ledninger er beskadigede.

Kontakt en Husqvarna-forhandler.

Teenderne stopper med at rotere i
jorden.

Underlaget er for hardt.

Arbejd i mindre dybde og fortsaet
gradvist nedad.

En eller begge teender roterer ikke
langere.

Et objekt blokerer teendernes rotation.

Tag batteriet ud, og fjern derefter
objektet ved at felge proceduren for
udskiftning af teenderne.

Hvis ingen af disse handlinger leser
problemet, kontaktes en Husgvamna-
forhandler.

AFMONTERING / MONTERING AF TAENDERNE

Tag batteriet ud, for der udfores

A vedligeholdelse, andre kontroller eller
samling af produktet.

‘r

A Brug af handsker er pakraevet.

DA
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TURVALLISUUSMAARAYKSET

Ki

innitd erityistd huomiota ohjeisiin, joiden edelld on seuraavat maininnat:

Osoittaa vakavien henkilévammojen, jopa

HUOMIO:
kuolemanvaaran suurta todennakdisyyttd, jos ohjeita ei noudateta.

NOUDATA VAROVAISUUTTA: Osoittaa henkildvammojen tai laitteiston
vaurioitumismahdollisuutta, jos ohjeita ei noudateta.

HUOM: Antaa hyadyllisia tietoja.

Tama merkki pr
toimintojen aikana.

yytdd sinua noudattamaan varovaisuutta tiettyjen

Jos sinulla on ongelmia tai kysymyksia tuotteesta, ota yhteyttd Husqvarmna-
jalleenmyyjaan.

ohjeiden mukaisissa kayttdolosuhteissa. Ennen kuin kdytét konetta,

g HUOMIO: Tuote on valmistettu toimimaan varmasti ja luotettavasti

lue ja ymmaérra tdmén kdyttboppaan siséltd. Muussa tapauksessa
altistut vammoille ja laite voi vaurioitua.

Koulutus / tiedot:

Perehdy asianmukaiseen kayttddn ja ohjaimiin ennen tuotteen kayttéa.
Opettele pysayttamaan piikit nopeasti.

Tuotetta on aina kaytettdva kayttdohjeissa annettujen suositusten
mukaisesti.

Muista, ettd kayttdjda on vastuussa muille ihmisille tai heidan
omaisuudelleen tapahtuvista onnettomuuksista tai vaarallisista ilmidista.
Kayttajan vastuulla on arvioida mahdolliset riskit tydskentelymaaperalla ja
ryhtyd kaikkiin tarvittaviin varotoimenpiteisiin  oman turvallisuutensa
varmistamiseksi, erityisesti yla- tai alamaissa, epéatasaisilla, liukkailla tai
helposti liikkuvilla pinnoilla.

Ald koskaan anna lasten tai naihin ohjeisiin perehtymattémien henkildiden
kéayttaa tuotetta. Paikalliset maaraykset voivat maarittaa kayttajan
vahimmaisian.

Tuotetta ei saa kayttaa |adkkeiden tai reagointikykya tai tarkkaavaisuutta
heikentavien aineiden alaisuudessa.

Tuotetta kaytettdessd on kaytettdva asianmukaisia henkildnsuojaimia,
erityisesti kunnollisia jalkineita, pitkélahkeisia housuja, késineita. Konetta ei
saa kayttad avojaloin eikd sandaaleissa.

Kaytda konetta sen suunniteltuun kayttdtarkoitukseen eli kasvimaan
muockkaamiseen. Kaikenlainen muu kayttd voi olla vaarallista tai aiheuttaa
tuotteen vaurioitumisen.

- Ala koskaan tydskentele koneella, kun sen lahella 3 metrin sateella on

ihmisia, erityisesti lapsia, tai elaimia.

Valmistelu:

Tarkasta huolellisesti alue, jolla tuotetta kéytetaan, ja poista kaikki esineet,
jotka voivat joutua kosketuksiin tuotteen kanssa.

- Ennen jokaista kéyttokertaa tuote on aina tarkastettava silmamaaraisesti

sen varmistamiseksi, etta kaikki osat ja niiden kiinnitykset eivét ole kuluneet
tai vaurioituneet. Vaihdata kuluneet tai vaurioituneet osat valtuutetulla
korjaajalla ennen uutta kayttékertaa.

- Ala kayta tuotetta ilman suojia ja varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat

"

tiukalla.
Ala koskaan kayta tuotetta ulkopuoclisten paikalla ollessa.

Puhdistus:

rrota akku aina ennen tuotteen puhdistamista.

- Séilyta tuotetta puhtaassa ja kuivassa paikassa. Kéyta puhdistukseen ja

v

huoltoon kosteaa riepua. Ald kayta liuottimia tai bensiinipohjaisia aineita.
Ala pese tuotetta vesisuihkulla. Kayta paksuja kasineita.

AROITUS

Valmistajan hyvaksymattomien akkujen kayttd tassa tuotteessa aiheuttaa
tulipalo- ja rajahdysvaaran. Niistd voi aiheutua aineellisia vahinkoja ja
ihmisille vakavia, jopa kuolemaan johtavia vammoja.

- Jollei tuotetta tai akkua kayteta niille suunniteltuun kayttdtarkoitukseen, voi

aiheutua aineellisia vahinkoja tai inmisille vakavia, jopa kuolemaan johtavia
vammoja.

Al3 jata akkua vaille valvontaa ja huolehdi siita, etteivat lapset paase
leikkimaan akulla.

Akkua ei ole suojattu kaikilta ymparistovaikutuksilta. Mikali akku altistuu
tietyille ympéristévaikutuksille, akku voi syttya palamaan, rajahtaa tai karsia
korjauskelvottomia vahinkoja. Henkilét voivat vammautua vakavasti ja
aineellisia vahinkoja voi sattua.

Suojaa akku lammalta ja tulelta. Ald ikina heita akkua tuleen.

Kéyta ja sailyta akkua lampétila-alueella -10...+40 °C.

Ala upota akkua nesteeseen.

Al3 altista akkua mikroaalloille.

- Akku ei toimi turvallisesti, ellei se ole enad turvallisuusmaéaraysten

mukaisessa kunnossa. Henkilot altistuvat vakaville vammoille.
> Kayta ainoastaan ehjaa ja taysin toimintakuntoista akkua.
> Ala lataa vahingoittunutta tai viallista akkua.
> Jos akku on likainen tai kostea, puhdista akku ja anna sen kuivua.
= Ala muokkaa akkua.

> Al vie esineita akun aukkoihin.

> Ala yhdistd alaka paasta akun sahkolittimia oikosulkuun
metalliesineiden kanssa.

> Ald avaa akkua.

> Vaihda kuluneet tai vahingoittuneet kuvamerkit uusiin.

- Vahingoittuneesta akusta voi valua nestettd. Jos neste paasee

kosketukseen ihon tai silmien kanssa, nama voivat artya.
> Valta kosketusta nesteeseen.
> Jos nestettd joutuu iholle: huuhtele kyseisia ihon osia runsaalla
vedelld ja saippualla.
> Jos nestettd joutuu silmiin: huuhtele runsaalla puhtaalla vedella
vahintaan 15 minuutin ajan ja hakeudu |&akarin hoitoon.

- Vahingoittunut tai viallinen akku voi aiheuttaa epatavanomaista hajua tai
savua tai voi syttya palamaan. Henkildt altistuvat vakaville, jopa kuolemaan
johtaville vammoille, ja aineellisia vahinkoja voi aiheutua.

>Jos akku aiheuttaa epatavanomaista hajua tai savua: lopeta akun
kéayttd ja pida se loitolla helposti syttyvista aineista.

>Jos akku syityy palamaan: yritd sammuttaa palava akku
palonsammuttimella tai vedella.

Kéytto:
- Kaynnista tuote varovaisesti noudattaen valmistajan antamia ohjeita ja
pitden jalat poissa piikkien ulottuvilta.
- Kéynnistaess&an tuotetta kayltdjan on nostettava tuotetta.
- Al jata tuotetta ilman valvontaa.
Kéavele, 413 koskaan juckse tuotteen kanssa.
- Olet hyvin varovainen, jos vedat tuotetta itsedsi kohti.
- Noudata piikkeihin nahden ohjausasian ja tuen osoittamaa turvaetaisyytta
Ala vie kasia tai jalkoja py&rivien osien lahelle tai alle
- Jos iimenee:
- epanormaalia tarinaa,
- tukkeutuminen,
- epanormaali melu,
- tormays vieraaseen esineeseen,
Pysayta piikit ja irrota akku valittdmasti, tarkasta tuote ja teeta tarvittavat
korjaukset valtuutetulla asentajalla (tai ammattimaisessa huollossa) ennen
uutta kayttokertaa.
- Tyoskentele ainoastaan paivanvalossa tai hyvassa valaistuksessa.
Tontilla jossa on paljon luonnollisia tai paikalle tuotuja esineita tai roskia
(kivid, kantoja, metalliromua, aitoja jne.), : vieraita esineitd, jotka voivat
vahingoittaa tuotetta, on véltettéva tai ne on poistettava.
- Varo kaatumisvaaraa kaltevalla tai maralla maalla.
- Muiden kuin valmistajan suosittelemien lis3varusteiden kayttd voi tehda
koneesta vaarallisen ja aiheuttaa sille vahinkoja, joita takuu ei kata.
- Vapauta piikit maasta ennen niiden kytkemistd pyorimaan ja aseta ne
varovasti tydstettavalle pinnalle.

Tarkastus / kunnossapito / varastointi:

- Irrota akku aina ennen tuotteen tarkastus-, puhdistus-, piikinvaihto- ja
saato- tai huoltotoimia.

- Kayta piikkien vaihdossa paksuja kasineita.

- Pida kaikki mutterit ja ruuvit tiukalla turvallisten kayttoolosuhteiden
varmistamiseksi.

- Ehkéise tulipalovaaraa: 4l4 lataa akkua iiman valvontaa.

- Ala korjaa osia. Vaihda vialliset osat alkuperdisiin varaosiin. Vaihdata ne
valtuutetulla asentajalla (tai ammattimaisessa huollossa) ennen uutta
kayttokertaa. }

- Oman turvallisuutesi vuoksi 4la muuta koneen ominaisuuksia. Ald muokkaa
moottorin - nopeudensaatéa, aldkad kayta konetta ylinopeudella.
Saanndllinen huoltc on oleellista turvallisuuden ja suorituskyvyn
sailyttamisen vuoksi.

- Anna tuotteen ja akun jaahtya ennen sailytystiloihin vientia.

Siirto / kdsittely / kuljetus:
- Kiinnita tuote cikein turvallista kuljetusta varten.
- Irrota akku huoltotoimenpiteita varten.



KUVAMERKKIEN KUVAUS

@ q@
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1- HUOMIO: pyorivia osia

2- Lue kayttdopas

3- Noudata varoetaisyyksia

4- Kayta asianmukaisia jalkineita
5- HUOMIO: pybrivia piikkejé

6- Irrota akku ennen huolto- ja tarkastustoimenpiteita tai tuotteen

kokoamista
7- Ala pese konetta vesisuihkulla

Virran kytkeminen

AKuvamerkkien esillepano riippuu koneen mallista.

TEKNISET TIEDOT

Koneen malli TH 125i
Paino 5 kg ‘ Moottorin malli  STV77536
Nimellisteho 0.28 kW nimelliskayntinopeudelle 6000 rpm
Taattu d4nitehotaso ENISO 3744:2010 (publiée 7 ¢ dB(A)
Taattu danitehotaso ohjaamossa 64.0 9dB(A)
EN ISO 3744:2010 (publiée 2012) Mittausepavarmuus 15 dB(A)
Mitattu &anitehotaso 72.4 dB(A)
EN ISO 3744:2010 (publiée 2012) Mittausepavarmuus 1.5 dB(A)
Operaattorin kasien véarinataso 0.1 m/s?
N/A Mittausepavarmuus 1.5 m/s?

Havittaminen

Tama symboli tarkoittaa, ettei tuote ole kotitalouden sekajatetta. Kierrata
se paikallisen s&hké- ja elektroniikkaromun keraysjarjestelméan kautta.
Se edistad kayttdikansa loppuun tulleen romun vastuullista jatehuoltoa.
Kysy lisdtietoja paikallisilta jateviranomaisilta, kerdysyhtiéiltd tai
jalleenmyyjaltasi. Virheellinen havittdminen voi vaikuttaa haitallisesti
ympéristédn ja ihmisten terveyteen laitteessa mahdollisesti olevien
vaarallisten aineiden takia.

a =’

Huom: Symboli on tuotteessa tai tuotteen pakkauksessa.
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PURKAMINEN PAKKAUKSESTA / KOKOAMINEN

HUOMIO: tuotteiden jatkuvan parannuksen vuoksi valmistaja
huomauttaa, ettei tima opas ole kokonaisuudessaan sitova, ja
varaa oikeuden muuttaa koneidensa teknisia eritelmia ilman
ennakkoilmoitusta.

<— Purkaminen
EED)

HUOMIO:
Tuotteen virheellinen kokoaminen voi aiheuttaa vakavia
vammoja. Varmista, ettd kaikkia ohjeita noudatetaan

huolellisesti.
Merkki Laatikon sisalto
A Puutarhajyrsin
Kadensija
Tuki

Oikeanpuoleinen piikki

Vasemmanpuoleinen piikki

moO oo|lm

Asiakirjapussi + ruuvit

4— Piikkien asentaminen

A HUOMIO: noudata tarkasti asennussuuntia.

4— Tuen asennus

4— Kadensijan asennus

HUOM: sijoita kddensija paikalleen oikein |6ysdamalla
vipua ja liv'uttamalla kAdensija haluttuun kohtaan.

Tuotteen tunnistuskilpi

A — Kauppanimitys
B — Tuotemalli
C — Sarjanumero
D - Akkujannite (volttia)
E — Valmistajan nimi ja osoite
F — Kierratysmerkinta
G — Vaatimustenmukaisuusmerkinta
H — Tuotetyyppi
| = Tuotenumero
J — Massa (kilogrammoina)
K — Valmistusvuosi

4— Osien kuvaus

1 — Akku

2 — Kayttdkytkin

3 — Kayttokytkimen lukitus

4 — Virta- ja varoitusvalo (LED)
5 — Kaynnistys-/pysaytyspainike
6 — Kadensija

7 — Tuki

8 — Pydrivat piikit



AKUT

Ennen akun lataamista lue kaikki ohjeet ja turvallisuusmaaraykset
tasta kayttoohjeesta. Ald kayta tuotetta, ennen kuin olet lukenut ja
ymmartanyt ndma ohjeet.

Tiedot
Akku: malli 40-B70

Laturi: malli 40-C80

- Lue laturin kayttdopas.

- Tarkista akun varaus.

- Tarkista varauksen tila LED-merkkivalosta painamalla painiketta,
= katso {@3 FF)

- Merkkivalo sammuu 5 sekunnin kuluttua.

- Jos LED vilkkuu, akku on ladattava.

- Jollei LED syty painiketta painamalla, akku on viallinen, ja se on
vaihdettava.

Akun varaus
Tietoja akun pitkan kayttoian varmistamiseksi:

- Ala lataa akkuja alle 5 °C:n tai yli 40 °C:n lampdtiloissa.

- Ala lataa akkuja hyvin kosteassa ympéristossa tai korkeassa
lampdtilassa.

- Ala peita akkuja ja/tai laturia latauksen aikana.

Lataa akku loppuun asti.

- Ala lataa akkua muulla kuin Husqvarnan hyvaksymalla laturilla.

Akku ja laturi kuumenevat latauksen aikana. Tama on taysin normaalia.

KAYNNISTYS

§@) < Irrota ladattu akku laturin alustalta

@) < Aseta akku paikalleen tuotteeseen

HUOM: Iyhentynyt kayttdaika latauksen jalkeen osoittaa, etta akku on
kulunut. Akku on vaihdettava.

Akun varastointi

Pitk&dan varastoitaessa akkujen on oltava osittain ladattuja (30-50 %),
tilan lampédtilan on oltava 5-25°C ja akut on suojattava
auringonvalolta.

Vaihtaminen

- Ota yhteyttd Husqgvarna-jalleenmyyjaén akun vaihtoa varten.

- Ala havita akkua polttamalla.

- Ala avaa akkua.

- Huolehdi akkujen jatehuollosta paikallisten ongelmajatemaariysten
mukaisesti tai palauta ne Husgvarna-jalleenmyyjalle.

Kuljetus

Koska akkusi siséltaa litiumia, selvitd kayttdmaassasi voimassa olevat
maaraykset.

<«— Virran kytkeminen

HUOMIO:

Turvallisuus- ja energiansaastosyista tuote
sammuu automaattisesti oltuaan 3 minuuttia
kayttamattomana.

F



KAYTTO

Tuotteen kayttdtarkoituksia ovat: - maan valmistelu istutuksia varten.
- istutusten ja kukkapenkkien hoito.

Téta tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikdyttéon.

<«— Aseta tuki tyﬁskentelyasentoon 4- Paina kayttokytkinta etusormella ja pida sitd pohjassa

F I m e piikit alkavat pyoria.

5- Anna piikkien tunkeutua maahan halutulle syvyydelleo

ALA PAINA TUOTETTA MAAN SISAAN.
<« Kaytto A

6- Tuo nosta piikkeja ylos nostamalla kidensijasta ja toista
toimenpide tydstamattdmassa kohdassa.

1- Aseta piikit tydstettavan kohdan paalle.
7- Pysayta tuote vapauttamalla kayttokytkin.
2- Paina virrankytkentdpainiketta.

PYSYTTELE ITSE AINA VAKAALLA JA
A KASITTELEMATTOMALLA ALUSTALLA.

3- Kaanna kayttskytkimen lukitusta sormen selképuolellao

PYSAYTYS

4— Virran katkaiseminen <— Akun irrotus
m m 1 — Paina lukituksen avausvipuja.

2 — Irrota akku.

MAARAAIKAISHUOLTO

Huolto Paivittin | Viikoitiain | Kuukusittain Ta"":?“"‘*"y"se“ Lisatietoja
ikana

. Puhdista tuotteen ulkoiset osat. Husgvarna-puhdistusaineiden
Puhdista tuote. X kéyttd on suositeltavaa.

Testaa kaynnistyspainike. X Varmista, ettd kéynnistys- ja pyséytyspainike toimii oikein.
Tarkista ruuvit. X Varmista, ettd ulkoiset ruuvit ja mutterit ovat tiukalla.

. Tarkista, ettei akku ole vahingoittunut. Varmista, etta lukituksen
Tarkista akku. X vapautuspainikkeet toimivat oikein ja lukitsevat akun tuotieeseen.
Puhdista piikit kostealla rievulla, ala ikina kayta X
kasteluletkua tai painepesuria.

Puhdista akun teline. X Punhdista liitin ja jaahdytysaukot pehmealld harjalla.
Tarkista akun telineen liitin. X Varmista, etteivat metallipinnat ole vahingoittuneet.
Puhdista akku. X Puhdista liitin ja jadhdytysaukot pehmealld harjalla.
Tarkista akun liitin. X Varmista, etteivat metallipinnat ole vahingoittuneet.
Puhdista akkulaturi. X Puhdista liitin ja jadhdytysaukot pehmealld harjalla.
Tarkista akkulaturin liitin. X Varmista, etteivat metallipinnat ole vahingoittuneet.
Tarkista, eftda akussa nakyy 2 LEDia X

varastoinnin ajan.




TOIMINTAOHJEET HAIRIOIDEN / VIKOJEN VARALTA

ONGELMA

SsYY

KORJAUSTOIMI

HUOMAUTUS

Tuote ei kaynnisty.

Akku on tyhja tai viallinen.

Kayttokytkintd on kaytetty samaan
aikaan kuin kaynnistys-
/pysaytyspainiketta.

Tarkista akun varaus (ja aloita lataus).

Vapauta kayttokytkin ja sammuta
tuote. Paina aina ensin kaynnistys-
/pysaytyspainiketta ja wvasta sen
jalkeen kayttdkytkinta.

Jollei mikddn LED syty painiketta
painamalla, akku on viallinen, ja se on
vaihdettava.

LED vilkkuu jatkuvasti.

Jannite on matala.

Lataa akku.

LED vilkkuu kolme kertaa muutaman
kerran perakkain.

Tehontarve on liian suuri.

Vapauta kayfttokytkin ja kaynnista
tuote uudelleen.

LED vilkkuu viisi kertaa muutaman
kerran perakkain.

Lampétilapoikkeama.

Anna tuotteen jadhtya.

LED vilkkuu seitseman kertaa

muutaman kerran perakkain.

Ohjelmavirhe.

Vapauta kayttokytkin ja kaynnista
tuote uudelleen.

Tuotteen toiminta-aika on liian lyhyt.

Akku ei ole tayteen ladattu.

Tarkista akun varaus (ja aloita lataus).

Akun kayttéika on kulunut loppuun.

Jos toiminta-aika on liian lyhyt téyteen
ladatulla akulla, akku on viallinen ja se
on vaihdettava.

Laturi ei kdynnisty.

Tarkista, ettei mikaan laturin johto ole
vaurioitunut.

Ota yhteytta
jélleenmyyjaan.

Husgvarna-

Piikit pyséhtyvat maan sisaén.

Tyostettava kohta on liian kova.

Mosta tyostdkorkeutta ja  siirry
syvemmalle vahitellen.

Jompikumpi  tai
lakkaa pydriméasta.

kumpikaan  piikki

Jokin esine estia piikkien py&rimisen.

Irrota akku ja poista esine piikkien
vaihto-chjeen mukaisesti.

Jollei mik&&n naista toimista ratkaise
ongelmaa, ota yhteyttd Husqvarna-
jélleenmyyjaan.

PIIKKIEN IRROTTAMINEN / ASENTAMINEN

Irrota akku ennen kaikkia kunnossapito-
A tai tarkastustoimenpiteita tai tuotteen
kokoamista.

‘r

A Kisineiden kayttépakko.

F
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INSTRUCOES DE SEGURAN

Prestar especial atengéo as indicagdes com as seguintes mengoes:

graves, ou mesmo um perigo de morte se as instrugdes nao forem

g ATENGAO: Assinala uma forte probabilidade de lesdes corporais

cumpridas.

CUIDADO: Assinala uma possibilidade de lesées corporais ou de
deterioragao do equipamento se as instrugdes nao forem cumpridas.

NOTA: Fornece informagdes Gteis.

A Este sinal alerta para ter cuidado ao realizar determinadas operagoes.

Em caso de problemas ou dividas relacionadas com o produto, contacte o
seu concessionario Husgvarna.

e fiavel em condigdes de utilizagdo conformes as instrugdes. Antes

g ATENGAO: O produto foi concebido para garantir um servico seguro

de utilizar o produto, leia e compreenda o conteido deste manual.
Se nao o fizer, podera sofrer lesdes e o equipamento podera ser
danificado.

Formacdao / Informagoes:

Familiarizar-se com a utilizagio correta e os comandos antes de utilizar o
produto. Saber parar as garras rapidamente.

O produto deve sempre ser utilizado seguindo as recomendagdes
indicadas no manual de instrugdes.

Nao se esquecer de que o utilizador & responsavel pelos acidentes ou
pelos fenémenos perigosos ocorridos nas outras pessoas ou nos seus
bens. E da sua responsabilidade avaliar os potenciais riscos do terreno a
trabalhar e tomar todas as precaugdes necessarias para garantir a sua
seguranga, especialmente nas inclinagdes, nos solos acidentados,
escorregadios ou movedigos.

Munca deixar que o produto seja utilizado por criangas ou pessoas nao
familiarizadas com estas instrugdes. As regulamentagoes locais podem
fixar uma idade minima para o utilizador.

Nao utilizar o produto depois de tomar medicamentos ou substancias que
possam afetar os reflexos ou o estado de alerta.

Para utilizar o produto, utilizar equipamentos de protegao apropriados,
especialmente sapatos resistentes, calgas compridas e luvas. Nunca
utilizar produto descalgo ou de sandalias.

Utilizar o produto para o fim a que se destina, ou seja, preparar o solo para
a horticultura. Qualquer outro uso pode tornar-se perigoso ou danificar o
produto.

Nunca trabalhar na presenga de pessoas, especialmente criangas, ou
animais num raio de 3 metros a volta do produto.

Preparacéo:

"

Inspecionar minuciosamente a zona onde o produto vai ser utilizado e
retirar todos os objetos que possam entrar em contacto com o produto.
Antes de cada utilizagdo, proceder sempre a uma inspegao visual do
produto para verificar se todos os componentes e respetivas fixagoes ndo
estdo gastos ou danificados. Substituir as pegas gastas ou danificadas
num reparador autorizado antes de qualquer nova utilizagdo.

Nao utilizar o produto sem as tampas de protegéo e verificar se todos os
dispositivos de fixag¢ao estao bem apertados.

Munca utilizar o produto na presenga de terceiros.

Limpeza:
- Retirar sempre a bateria quando estiver a limpar o produto.
- Manter o produto limpo e seco. Utilizar um pano himido para a limpeza e a

manutengdo. Nao utilizar dissolventes ou produtos a base de gasolina. Nao
utilizar jatos de agua para lavar o produto. Usar luvas espessas.

AVISO

A utilizagao de baterias nao autorizadas pelo fabricante para este produto
pode provocar incéndios e explosdes. Pode provocar danos materiais e
ferimentos graves ou mesmo mortais nas pessoas.
Se o produto ou a bateria nao forem utilizados para o fim a que se
destinam, podem provocar danos materiais e ferimentos muito graves ou
mesmao mortais nas pessoas.
Nao deixar a bateria sem vigilancia e certificar-se de que as criangas nao
podem brincar com a bateria.
A bateria ndo esta protegida contra todas as influéncias ambientais. Se a
bateria for exposta a determinadas influéncias ambientais, pode incendiar-
se, explodir ou sofrer danos irreparaveis. As pessoas podem ficar
gravemente feridas e podem ocorrer danos materiais.
Proteger a bateria do calor e do fogo. Nunca deitar a bateria para o fogo.
Utilizar e guardar a bateria numa faixa de temperatura de - 10 °C (14 °F) e
+40°C (114 °F).
N&o mergulhar a bateria em liquidos.
N&o expor a bateria ao micro-ondas.
A bateria ndo pode funcionar com seguranga se ndo estiver num estado
gue cumpra as regras de seguranga. As pessoas podem ficar gravemente
feridas.
> Utilizar uma bateria intacta e em perfeito estado de funcionamento.
= Nao carregar uma bateria danificada ou defeituosa.

> Se a bateria estiver suja ou himida: limpar a bateria e deixa-la secar.

> Nao medificar a bateria.

> Nao introduzir objetos nas aberturas da bateria.

> Nao ligar nem provocar curto-circuito entre os contactos elétricos da
bateria e objetos metalicos.

> N&o abrir a bateria.

> Substituir os pictogramas gastos ou danificados.

- Pode ocorrer fuga de liquido de uma bateria danificada. Se o liquido entrar

em contacto com a pele ou os olhos, estes podem ficar irritados.
> Evitar qualquer contacto com o liquido.
> Em caso de contacto com a pele: lavar abundantemente as zonas
afetadas da pele com agua e sabao.
= Em caso de contacto com os olhos: lavar abundantemente com agua
limpa durante, pelo menos, 15 minutos e consultar um médico.

- Uma bateria danificada ou defeituosa pode emitir um cheiro invulgar, fumo
ou arder. As pessoas podem ficar gravemente feridas ou mesmo morrer, e
podem ocorrer danos materiais.

> Se a bateria emitir um cheiro invulgar ou fumo: nao utilizar a bateria
e manté-la afastada de substancias inflamaveis.

> Se a bateria arder: tentar apagar a bateria em chamas com um
extintor de incéndio ou agua.

Utilizagao:
- Ligar o produto com precaucéo, respeitando as instrugdes do fabricante e
mantendo os pés afastados das garras.
Ao ligar o produto, o operador deve levantar o mesmo.
- M&o deixar o produto acessivel sem vigilancia.
Andar, nunca correr com o produto.
Puxar o produto para si com muito cuidado.
Manter uma distancia de seguranga em relagdo as garras, determinada
pelo comprimento do cabo e da haste.
- Nunca colocar as maos ou 0s pés em proximidade ou debaixo dos
elementos em rotagao.
Em caso de:

- vibragao anémala;

- blogueio;

- ruido anormal;

- impacto com um objeto estranho,
Parar as garras e retirar imediatamente a bateria, inspecionar o produto e
mandar efetuar as reparagbes necessarias por um reparador autorizado
(ou uma oficina profissional) antes de a voltar a utilizar.
Trabalhar apenas a luz do dia ou com uma luz artificial de boa qualidade.
Em terrenos obstruidos por objetos ou detritos naturais ou abandonados
(rochas, cepos de arvores, detritos metalicos, estacas, efc.): todos os
objetos estranhos que possam danificar o produto devem ser evitados ou
retirados.
Em terrenos inclinados e molhados, tenha cuidado com os riscos de queda.
A utilizagao de acessérios que nao sejam os recomendados pelo
fabricante, pode tornar o produto perigoso e provocar danos no produto
que ndo serdo cobertos pela garantia.
Retirar as garras do chao antes de as rodar e coloca-las cuidadosamente
sobre a superficie a trabalhar.

Inspecédo / manutencao / armazenamento:

- Retirar sempre a bateria antes de proceder a qualquer operagido de
inspegao, limpeza, mudanga de garras, regulagdo ou manutencdo do
produto.

Utilizar luvas espessas para substituir as garras.

Manter todas as porcas e parafusos apertados para garantir condigdes de
utilizagdo seguras.

Para reduzir o risco de incéndio, nao carregar a bateria sem vigilancia.

- Né&o reparar as pegas. Mandar substituir as pecas defeituosas por pegas
de origem. A sua substituicio deve ser efetuada por um reparador
autorizado (ou uma oficina profissional) antes de a voltar a utilizar.

Para sua seguranga nao modifique as caracteristicas da sua maquina. Nao
modifique os ajustes da regulagdo de velocidade do motor e nao utilize o
motor em sobrevelocidade. Uma manutencao regular & essencial para a
seguranga e a manutengdo do nivel de performances.

Deixar o produto e a bateria arrefecerem antes de as guardar num local.

Deslocamento / manutencgdo / transporte:
- Amarrar corretamente o produto para um transporte com toda a seguranga.
- Retirar a bateria antes de qualquer manuseamento.



DEFINICAO DOS PICTOGRAMAS

@ q@
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1- ATENGAO: elementos rotativos
2- Ler o manual de utilizagao

3- Respeitar as distancias de seguranga

4- Usar calgado adequado
5- ATENCAO: garras rotativas

6- Retirar a bateria antes de realizar uma manutengao, outras verificagdes

ou montar o produto

7- Nao limpar o produto com jatos de dgua

Colocagao sob tensdo

AOS pictogramas presentes poderdo estar, ou ndo, em conformidade com o modelo da maquina.

INFORMACOES TECNICAS

Modelo da maquina TH 125i
Peso 5 kg ‘ Modelo do motor STV77536
Poténcia nominal (.28 kW para um regime de motor nominal dggoQ  rpm
Nivel garantido de poténcia sonora EN1SO 37“2‘(‘;123)10 (publige 26 1 dB(A)
Nivel de pressdo sonora no posto de condugao 64.0 9dB(A)
EN ISO 3744:2010 (publiée 2012) Impreciséo da medigao 1 5 dB(A)
Nivel medido de poténcia sonora 72.4 dB(A)
EN ISO 3744:2010 (publiée 2012) Impreciséo da medi¢do 1 g dB(A)
Nivel de vibragées nas méaos do operador 0.1 m/s?
N/A Imprecisdo da medicdo 1.5 m/s?

Eliminacao

Este simbolo significa que este produto nao é um residuo doméstico.
Recicle-o através do seu sistema local de recolha de equipamentos
elétricos e eletrdnicos. Isso contribui para uma gestdo responsavel dos
residuos em fim de vida Util. Contacte as autoridades locais, os servigos
de recolha de residuos domésticos ou o seu revendedor para obter mais
informagdes. A eliminacdo incorreta pode ter efeitos negativos no
ambiente e na salde humana, devido a potencial presenca de
substancias perigosas.

@ % R/
243

Nota: o simbolo aparece no produto ou na embalagem do
produto.




REMOCAO DA EMBALAGEM / MONTAGEM

NOTA: com o objetivo de implementar melhorias constantes, o .(— Montagem do punho
fabricante afirma que a totalidade deste manual nao é contratual,

e reserva-se o direito de modificar sem pré-aviso as m
especificacoes dos seus produtos.

NOTA: para posicionar a pega de maneira adequada,
desapertar a alavanca e ajustar na posigao pretendida.

<— Remocdo da embalagem

ATENGAO:

Uma montagem inadequada deste produto pode provocar
lesdes graves. Certifique-se de que cumpre atentamente
com todas as instrugoes.

Placa de identificacdo do produto

Ref. Contetido da caixa m
A Cultivador
B P : p :
c9a A — Designagao comercial
C Haste C — Modelo do produto
D Garra do lado direito C- Nﬂme:ro de serie
D - Tensao da bateria (volts)
G Garra do lado esquerdo E — Nome e enderego do fabricante
E Bolsa de documentos + ferragens F — Simbolo de instrugbes de reciclagem

G - Simbolos de conformidade
H - Tipo de produto
| - Referéncia do produto
J — Massa (em quilogramas)
K — Ano de fabrico

4— Montagem das garras

montagem.

A ATENCAO: respeitar o sentido de

4— Descrigdo dos elementos

1 - Bateria

2 — Gatilho de comando

3 — Bloqueio do gatilho de comando

4 — Indicador de arranque/paragem e aviso (LED)
5 — Botao de arranque/paragem

6 — Pega

7 — Haste

8 — Garras rotativas

4— Montagem da haste




BATERIAS

Antes de carregar a bateria, ler todas as instrugoes e
recomendacoes de segurancga contidas neste manual. Nao colocar
o produto em funcionamento enquanto nao tiver lido e
compreendido todas estas instrugoes.

Informacoes
Bateria: modelo 40-B70

Carregador: modelo 40-C80

- Ler o manual do carregador.

- Verificar o estado da carga da bateria.

- Premir o botdo para verificar o estado da carga através do indicador
LED == ver @) 5}

- O indicador apaga-se apds 5 segundos.

- Se o LED piscar, a bateria precisa de ser carregada.

- Se o LED néao se acender depois de premir o botdo, a bateria esta
defeituosa e deve ser substituida.

Carga da bateria
Informagdes para garantir uma longa vida Util da bateria:

- Nunca carregar as baterias a temperaturas inferiores a 5 °C (41 °F) ou
superiores a 40 °C (104 °F).

- Nao carregar as baterias num ambiente muito humido ou a
temperaturas elevadas.

- N&o cobrir as baterias efou o carregador de baterias durante o
processo de carregamento.

- Deixar o processo de carregamento ir até ao fim.

- Nunca carregar a sua bateria com um carregador que nao seja
aprovado pela Husgvarna.

A bateria e o carregador aquecem durante o processo de carregamento.
E perfeitamente normal!

ARRANQUE

§@) < Retirar a bateria carregada da base
E do carregador

@) < Colocar a bateria no produto

NOTA: tempos de funcionamento reduzidos apds o carregamento
indicam que a bateria esta gasta. A bateria deve ser substituida.

Armazenamento da bateria

Durante um periodo prolongado, armazenar as baterias parcialmente
carregadas (entre 30% e 50%), num local com temperatura entre 5 °C
(41 °F) e 25 °C (77 °F) e ao abrigo da luz solar.

Substituicao

Para substituir as baterias, contactar o seu concessionario
Husgvarna.

Nao queimar a bateria para a eliminar.

Nao abrir a bateria.

Eliminar as baterias em conformidade com as disposigoes locais em
matéria de residuos especiais ou junto do seu concessionario
Husqvarna.

Transporte

Como a sua bateria contém litio, consultar os regulamentos em vigor
no pais de utilizagao.

<— Colocacéo sob tensao

ATENCAO:
Por razoes de seguranga e de poupanga de
energia, o produto desliga-se
automaticamente apés 3 minutos sem
utilizagao.

PT



UTILIZACAO

Este produto destina-se a: - Preparacéo da terra para as plantagdes.
- Manutengéo das plantagoes e de canteiros de flores.

Este produto ndo se destina a uma utilizagao profissional.

@) < Colocar a haste na posicdo de 4- Pressionar o gatiho de comando_com o dedo
m trabalho indicador e manté-lo pressionado , as garras
rodam.

5- Deixar as garras penetrarem no solo até a
profundidade desejada o

NAO PRESSIONAR O PRODUTO
PARA O ENTERRAR NO SOLO.

j < Utilizacao

6- Puxar a pega para retirar as garras verticalmente e
repetir a operagdo numa zona gue ndo tenha sido

o ; trabalhada.
1- Posicionar as garras acima da zona a trabalhar.

7- Para desligar o produto, soltar o gatilho de comando.
2- Premir o botdo de alimentagéo.
A COLOCAR-SE SEMPRE SOBRE UMA

SUPERFICIE ESTAVEL E NAO TRABALHADA.

3- Rodar o blogqueio do gatilho de comando com a parte
de tras do dedo indicador o ;

PARAGEM

@) < — Colocacao sem tensao ¥@Y < Retirar a bateria
@)

m m 1 - Pressionar as alavancas de desbloqueio.

2 - Retirar a bateria.

MANUTENCAO PERIODICA

0005 08 Durante o
Manutengdo dlae Semanalmente | Mensalmente | armazenamento Informagées adicionais
no inverno
. Limpar xtern I . E recomen
Limpar o produto. X mpar as partes externas do produto ecomendada a
utilizagdo de produtos de limpeza da Husgvarna.
- Certificar-se de que o botdo de arranque e de paragem
Testar o botdo de arranque. X :
q funcionam corretamente.
- Certificar-se de que os parafusos e porcas externos estdo
Verificar os parafusos. X
P bem apertados.
Verificar se a bateria ndo esta danificada. Cerlificar-se de que
Verificar a bateria. X os botdes de desblogueio e bloqueio da bateria no produto
funcionam corretamente.
Limpar as garras com um pano himido, nunca
utilizar mangueiras de rega ou maquinas de X
limpeza de alta pressao.
3 i Limpar o conector e as ranhuras de arrefecimento com a
Limpar ria. X . ;
impar:0 suporte da bateria ajuda de uma escova macia.
- " Certiicar-se de que as superficies metdlicas ndo estao
rifi r ias. o
Verificar o conector no suporte de baterias X danificadas.
, : Limpar o conector e as ranhuras de arrefecimento com a
Limpar a bateria. X : ;
P ajuda de uma escova macia.
e : Certificar-se de que as superficies metdlicas ndo estao
Verificar n rn ria. X 2y
erificar o conector na bateria dorificadas.
" . Limpar o conector e as ranhuras de arrefecimento com a
Limpar o carregador de baterias. X B ;
P 9 ajuda de uma escova macia.
i ) Certificar-se de que as superficies metdlicas naoc estao
Verificar o conector do carregador de baterias. X by 9 P
danificadas.
Verificar se a bateria mostra 2 LED para X
armazenamento.




INSTRUCOES EM CASO DE FALHAS / AVARIAS

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCAO

OBSERVACAO

O produto ndo arranca.

A bateria estd descarregada ou
defeituosa.

O gatilho de comando foi ativado ao
mesmo tempo que o botdo de
arrangue/paragem.

Verificar o estado da carga da bateria
(reiniciando um carregamenta).

Soltar o gatilho de comando e parar o
produto. Premir sempre primeiro o
botdo de arranque/paragem e, em
sequida, ativar o gatilho de comando.

Se nenhum LED se acender depois de
premir o botdo, a bateria esta
defeituosa e deve ser substituida.

O LED pisca continuamente.

Tensao baixa.

Carregar a bateria.

O LED pisca 3 vezes varias vezes.

A intensidade é muito importante.

Soltar o gatilho de comando e ligar
novamente o produto.

O LED pisca 5 vezes varias vezes.

Diferenga de temperatura.

Deixar o produto arrefecer.

O LED pisca 7 vezes vérias vezes.

Erro légico.

Soltar o gatilho de comando e ligar
novamente o produto.

O tempo de funcionamento do
produto & demasiado curto.

A bateria ndo estd totalmente

carregada.

Verificar o estado da carga da bateria
(reiniciando um carregamento).

A vida Gtil da bateria foi excedida.

Se o tempo de funcionamento for
demasiado curto apds um
carregamento completo, a bateria esta
defeituosa e deve ser substituida.

O carregador ndo acende.

Verificar se algum fio do carregador
esta danificado.

Contactar um concessionario

Husgvarna.

As garras param no solo.

A zona a trabalhar é demasiado dura.

Trabalhar a uma profundidade menor
e descer gradualmente.

Uma ou as 2 garras deixaram de
rodar.

Um objeto blogueia a rotagdo das
garras.

Retirar o objeto depois de retirar a
bateria, seguindo o procedimento de
substituicdo das garras para libertar o
objeto.

Se nenhuma destas acgles permitir
solucionar o problema, contactar um
concessiondrio Husqvarna.

PT

DESMONTAGEM / REMONTAGEM DAS GARRAS

Retirar a bateria antes de qualquer
A intervencao de manutencao, verificacao o A E obrigatorio usar luvas.
ou antes de montar o produto. ‘
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OAHIIEZ I'IA THN AZ®AAEIA

Aware 1Biaitepn Tpoagoyn onig odnyieg Tou wponyolvtal amd Tig akdhouBeg AEEEIG:

9 MPOEZOXH: Inpaiver peydAn mbavornta cofapold Tpavpaniopod,

NPO®YAAZH: Znuaivel

SnAadn kiviuvo amelAnTiké yia tn {wi, £dv Sev akoAOuBROETE TIG
obnyieg.

meavotnTa  Tpaupamopold f  umopdBuiong  Tou

efohiopou, eav dev akohouBroeTe Tig odnyieg.

IHMEIQZH: Napéxel xpRoihes TANpogopits.

A Autq n évdeifn gag guotivel va eioTe TpogekTikol katd T Sidpkeia

opiopévwy Siadikaciiy.

e mepiTTwaon mpophnuarog f amopiag OXETIKA e To Tpoidv, ameuBuvBeite oE
avTmpéowTo g Husgvarna.

afiomoTeg umnpecieg umod ouvBrikeg Xpriong Tou Eival o€

g NPOIOXH: To mpoidv éxel oxebiaoTei yia va mapéyel aggalei kai

cuppdppwaon pe Tig odnyieg. Mpiv XpnoipomoIRoEeTE TO TPOIdV oag,
BI0PAOTE KAl QPOPOIWOTE TO TTEPIEXOHEVD TOU TTapovTOog ey eipiBiou.
It BiapopeTiki TepiTTwon, Ba tioTe ekTeBeIpévol oe KIvBOvoug
TpaupaTiopol Kol o E§oTTAMIopOg pTTopEi va uTrooTEi Inpid.

Kardprian / [MAnpogpopieg:
- E€oikeiwBeite e Tn owaoTh) XpAan Kai Ta YEIPIOTAPIA TTPIV XENCIHOTTOINOETE TO

Tpoidv. MABeTE va DIOKOTITETE YPryopa Tr ASITOUPYIC TWV VUXIWV.

- To mpoidv Tpéme TAvTa va XpnoijoToigiTal oUp@Wva LE TIg CUSTATEIS TTOU

Tapyovral atig odnyieg xpriong.

- Mnv &exvare om o xpfiotng eivar umelBuvog yia aruxiuara @i emkiviuva

guppavTa TTou TARTTOUY Tpitoug f TNV TEpIoudia Tous. Eival euBdvn Tou xpratn
va afiohoyei Toug mBavolg kivBuvoug oto medio epyagiag kal va AapBavel dheg
TIG aTTapaiTTeS TTPOQUAGEEIS yia TNV acgdheaid Tou, 1Biaitepa ot £Bagog pe
KkAion, aviwpako, olaBnpo f aotabéc.

- Mnv agrvere woté Ta madid f Ta dropa Tou Gev eival efoikEiwpEva PE TIG

Trapouoeg odnyieg va Xpnoipomoioly To mpoidv. O1 ToTikoi kavoviopol evaéxetal
va TTpoRAémrouy EAAYIOTN NAIKia yia Tov ¥prRoT.

- Mn xpnopotroifoeTe TO TPOIGV £Av £XETE TTApEl Gdppaka r oudieg Ta omoia

Bewpeitan ém pmopolv va BAdwouv Ty IkavoTnTa avTidpaong kol eypriyopons.

- Orav ypnolgoTolgiTe To Tpoidy, va gopdre katdhinio egomhioud mpoaTaoiag

kol edikotepa avBekmkd umodnpara, pakpld Taviehowvi kal yavma. Mn
¥PNOIOTTOIEITE TO TTpoidv, £dv ciote EumdAnTol i popdre mEdiAa.

- Xpnoigotroigite 1o TPOIGY aTOKASIOTIKG yia TV TTROBAETOMEV Xprion Tou,

GnAadn yia Tnv TpoeToipagia Tou £8dpoug TTou Ba @IACEEVITEl TOV AayavoKnTo.
KaBe ahhn yphon pmopel va amoBei emkiviuvn | va Tpokakéoe {nuid ato
TPOIoV.

- Moté unv epydadeote Tapoucia atdpwy, edikdTEpa Tradiwy 1 Juwwv Trou

Ppiokovral ot akTiva 3 PETpLV YUpW aimd TO TROIoV.

Mposroipaocia:

EheyEre evdeheywe Tnv TEpIOYN OTTOU TTROKEITAI va ¥pnaigotoinBei 1o mpoidv
Kal aTTOpaKpUVETE KGBE avTikeipeve Trou Ba pmopoloe va EpBel ot emagr He TO
TPOIoV.

- Mpiv amd kdBe ¥prion, Tpofeite o8 OTTIKA EMBEWPNON TOU TTRPCIGVTOS Yia va

PeBaiwBeite 6m Bev umdpyouv pBopég N Inuiég ota eEaptipara kal onig Siatdgeig
orepéwong Twyv  eaptnudtwy.  @povtioTe yia TNV QUTIKATACTAGN  TWY
efaptnudTwy Tou Exouv utrooTel pBopég i InuIES amd £§ouTIODOTNEVO TEXVIKO
mpiv amd kGBe vEa ¥prion.

- Mn xpnoidorroleite To Tpoidv ¥wpig Ta TPOCTATEUTIKG KOAUPpaTa  Kal

BeBaiwdeite on dAeg o1 BiardEeic oTepéwang sival Kahd oglypéved.

- Mot pn xpnoidoTTolgiTe To TTROIGY TTapoudia TpiTwWy.

KaBapiopés:
- Npiv kaBapigeTe TO RGOV, APAIPETTE TV Parapia.
- Mhiarnpeite To Tpoidv kKaBapd kol oTEYVE. XpnoiHoToIfoTE £va uypd Travi yia Tov

n

kaBapiopd kal T guvtApnon. Mn ypnoipotroleite Siahiteg f Tpoidvta pe Bdon
™ Beviivn. Mn xpnopomoicite midaka vepol yia va TAOvETE To Tpoidv. Na
POPATE ¥OVTPA yavTIaL.

POEIAOMOIHEH

H yprion prratapiiv mou Sev £xouv EyKpIBET aTTd TOV KATAOKEUTGTT yIa auTd TO
mpoidv evexel kiviuvo Tupkayidg kol €éxpnéng. Autd umopel va TTpokaA£oEl
UAIkEG Enuigg kan uTrdpyer kivBuvog aofapol Tpaupaniopou i kal Bavdrou.

- Edv 10 Tpoidv f n urarapia Sev XpnoipoTroinBolv cUPQuIVA LE TOV OKOTTO yid

TOV OTTOI0 TrpoPAémovTal, EvOEXETaN va TTROKANBOOY UAIKES {nMIES Kal UTTAPXE!
kivBuvog oofapol Tpaupanopol R kar Bavdrou.

- Mnv agrivere TNV UmaTapia ¥wpig EMTAPNON KaI QPOVIIOTE WOTE va pnv

Wrropolv Ta Taidid va Taiouy e Trv Pmarapia.

- H pmarapia dev eivan Tpootareupévn omd  Okeg T emBpdoelg Tou

mepifdhhovrog. Edv n prmarapia exteBel o opiopéves TepiBalhovTikég
emdpdoeig, Pmopel va TApel Quwmd, va expayel | va uToaTel aveTravopBwn
Inua. Ymdpye kiviuvog cofapol Tpaupanapod kol TpdkAnong UAIKWY iy,

- @uhdEre Tnv pmarapia pakpid amd BeppotnTa Kol guwnid. MNoté unv TeTdEeTe TRV

Hrrarcapia oTn gurida.

- Xpnogotoinate kal QuAGETE TV prmatapia og Beppokpagieg amo - 10°C (14°F)

£wg + 40°C (114°F).

- Mn BuBiZete Ty prarapia og uypd.
- Mnv exkBETETE TNV pTTaTapia ot pikpokdpaTa.

- H pmrarapia dev Ba Asiroupyei pe wARpn aopdheia edv Sev elval o8 ouppdpEwan
HE TOUG KaVOVEG yia TV aogdheia. YTdpye cgofapdg kivBuvog owpatikhg

BhaBng.
= Xpnowomoijare v pmarapio dBikty kol o TéAEio kardoTaon
Aeiroupyiag.
> Mnv emavagopriere pia pmarapia Tou éxel utrooTel Inuid i eivan
£AaTTWpaTIKN.
= Edv n ymarapia gival Bpwpikn f uypr: kaBapigTe TV Kol apraTe TNV va
OTEYVWOEL.

= Mnv TpoTTOTTOINGETE TNV PTTaTapia.
= Mnv TomoBeTeiTe avmikeiyeva oTta avolypara g pmarapiag.
> Mn ouvdiete Kal P PPOXUKUKAWVETE TIG NAEKTPIKEG ETAQEG TNG
umarapiag ¥pnoiYoTToVTag JETAAMKG avTIkeipeva.
= Mnv avoiyete v prarapia.
> AvTIKOTaOTAGTE Ta E1koviBia Trou £xouv @Bapei i uroaTel {nuid.
- Mmopei va diappedae uypd amd prrarapia mou £xel uTrooTel {nuid. Edv 10 uypd
£pBe e emmagn pe To GEppa f Ta pana, evBExeTal va TTpokAnBei epeBigude.
> Ammo@UyeTe KGBE eTTaepr) pe To uypo.
> Ze mepimrwon emagpic pe 1o dépua: SETAUVETE TIC OXETIKEC TTEPIOXEC TOU
Gépparog pe dpBovo oamouvoveEpD.
> Le MEPITTWAN ETTaPAS HE Ta paTia: EETAUVETE Ta pdmia pe dpBovo kaBapd
VEPG yIa TOUAGKIGTOV 15 AETTTd Kal OTn ouvEXEID CUMBOUAEUTETE yIaTpo.
- Mia prrarapia mou £xe1 uTrooTel Znid f eival eAaTTwpaTIkg PTopEl va ekTépyE
pia GuodpeoTn oopr | kamvd, ) umopel va koel. Ymdpyel oofapég kiviuvog
owparikrg BAARNg f ka Bavdrou, kan evOEXETal va TTpokAnBoUv UAKES {nuiég.
> Edv avadletar acuviBiotn oopi 1 Kamveg améd Ty pmarapia: un
¥PNoIUOTIOINGETE TNV PTTaTapia kal QUAGETE Ty pakpid ammd e0pAEKTEG
oualeg.
> Edv n pmarapia kaiyerar TpoomaBiote va offoste T Qund
XPNOILOTIOVTAS TTUPOCRECTAPA 1 VEPO.

Xprjon:

- Btote 10 Tpoiov of Aeimoupyia pe Tpoooyr] akohouBwvrag Tig odnyieg Tou
KOTQOKEUQOTH Kol pE Ta Todia gag pakpid ommd 1a viyia.

- Kard v ekkivnon, o XEIpIoTr¢ Ba TPETTEN va OVOOTKWOE! TO TIPoiGY.

- Mnv agrAveTe To TTPOIGY ¥wpig emTAENOT.

- Na mepmardre, TOTE unv TREXETE YE TO TTPOIGV.

- Tpapitre To Tpoidv TPOg TO PEPOG oag AapBavovTag GAES TIC TTPOPUAGEEIS.

- Miatnpeite v améoTacn ac@aAtiag amd Ta vixia, n omroia iIgouTal YE TO UAKOS
g Aaprig kai g Baong atipigng.

- Mnv totroBeteite Ta xépia 1) Ta wOBIa oag KovTd f kATW omd TEPIOTREPOUEVT
eEaptiuaTta.

- e mEpITTTWON:

- aguvrBioTou kpadaopou,

- EPTTAOKIG,

- aguvrBiatou BopuBou,

- MpboKpouang o€ EEvo owya,

AIOKOWETE QUESWES TN ASITOUpYIa TWY VUXILW KOl aQIpESTE TNV pTrartapia,

eMeyETe TO Tpoidv Kkai QpPOVTIOTE yia TIC OTapaiTNTES EMOKEUES amd

efougioBoTtnuevo TEXVIKG A ETTayYEAUOTIKG GUVEPYEID) o

EavaypnoIPoTTOINTETE TO TTPOIOV.

H yprion Tou TTpoidvTog TTPETTEN VO YIVETOI ATTOKAEIOTIKG HE TO QUG TNG NHEPAS I

UE TEXVNTO Pwg kakrg ToidTnTag.

- Ze eBApn P TOAM avTIKEIPEVa 1) QUOIKG ) QepTd amoppippara (Bpdyol, TTpepvd
BeévTplov, PETaMMIKG amoppippara, TAGoahol, KAT.) : Ta féva owuara popolv
va mpokahigouv {nuid oto Tpoidv kal Ba mpémel va amogedyovtal 1§ va
amopaKpUvovTal.

- Ze uypd eddgn pe kAion, va Tpoatxete iBialtepa Adyw Tou KivBUvou TTWanG.

- H yprion atcooudp OlagopeTIKWY aTd QUTA TTOU CUCTAVOVTAI amd Tov
KOTQOKEUQOTH UTTopel vo KOTaoTAoEl To Tpoidv emkiviuvo kol va Tou
Tpokahégouv {npiEg Tou Gev kaAUTITOVTaN aTTd TRV £yyUnarn.

- AvaonkwoTe Ta viyia amé To £dagog Tpiv Ta BECETE GE ASIToupYia TEPICTPOPAS
Kol TOTTOBETAGTE TQ MPOOEXTIKG OTV Em@Avela TTpog emeEepyaoia.

‘EAeyxog / ouvriipnon / amoBriksuan:

- Agaipeite Tnv prrarapia mpiv amd kdBe epyaaia eAéyxou, kaBapiopoU, aAkayig
VUXILY, pUBIGNS i} QUVTHPNONG TOU TTROIGVTOC.

- QopéaTe YovTpd yavTia Tpiv ahAGEeTe Ta viyia.

- NiatnpRote ogiypéva Gha ta Taguddia kar Tig Bideg yia va eEaogahioeTe
oguvBkeg aogpahols ¥prionc.

- Na ) peiwon Tou KIvBOVou TTupkayidg, pnv aAhalere tnv ptrarapia Xwpig
EMTAPNON.

- Mnv emokeudlete Ta efapTripara. AVTIKATaoTrAOTE Ta eAaTTwankd eEapripara
pe yvioia avrahhoknikd. @povriote yia TV QvTIKQTAOTOOH TOug Qo
ctoudiodotnuéve  TexVIKG (1 emayyeAdankd  ouvepyeio) TV
EavaypnoiyoTToINgETE TO TTPOidV.

- Mo v ao@dAeid oag, unv TPOTTOTIOINOETE T XOPAKTAPIOTIKG TNG HnXavig oag.
Mnv ahhdEete TG puBpicelg eAfyyou TnG TaxumTag Tou WOTEpP Kal pn
XPpNoIYOTToIEITE TO PoTEp pE umepBohikn Taxdtnta. H Takmikn guvTrhpnaon eivai
amrapaitnTn yia v ag@dheia ko ) Siaripnon tou emmédou amédoons.

- A@rAaTe To TTPOidY Kal TNV JTraTapia va Kputoouv TRV Ta QUAGEETE.

Merakivnan / xeipiopoc / perapopd:
- Aéorte owoTd To TTPOIOV Yia ao@aAr pETapOpd.
- AgaiptaTe TV pTarapia TRV amd oTTolovaRTTOTE XEIPICHG.



OPIZMOZ EIKONIAIQON
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1- MPOZOXH: mrepioTpe@dueva eEapTrhpaTa
2- AIaBAoTE TO EYXEIPIBIO XPHONG EL
3- Tnpeite TIg ATTOCOTATEIG ATQAALiag
4- ®opdre KATAAANAa uTTOO AT
5- MPOZOXH: repioTpe@opeva vuxia
6- AQaIpEaTE TNV PTTATAPIA TTPIV TTPAYUATOTTOINCETE YIA CUVTIPNON,
GANOUG EAEYXOUG 1] TN CUVOPUOAGYNON TOU TTPOIOVTOG
7- Mnv kaBapilete To TPOIdV pE TTiIdaKa vepou

@

Evepyotroinan

Aﬂupouaia i aroucia gikovidiwv avdAoya He TO HOVTEAO TOU PNXAVAHATOG.

TEXNIKEZ NMAHPO®OPIEZ AiaBeon

Movrého unxavig  TH 125i AUTS To GUUBOAO UTTOBEIKVUEI OTI TO TIPOIGV BEV Eival OIKIAKS aTrOBANTO.
Bépog 5 kg ‘ MoviéAo kvTRpcSTV77536 AvakKuKAWOTE T0 uéow Tou TO1TIKO'l'J OUGT'f][.IGTOQ cu)\)\gvr']g I’])\EKTp'IK(i)V
KAl NAEKTPOVIKWY aTTOBANTWYV. AuTO cUpBAAEl oTnv uttelBuvn dlaxeipion

OvopaoTikr 10X0  0.28 KW yia ovopaaTKA TaxutnTa KivnTipa goo0  rPm Twv amoBAiTwy oto TéAog Tng Cwng Toug. Ta  TeEpIoodTEPEG
— TTANPOQPOPIEG, ETTIKOIVWVAOTE UE TIG TOTTIKEG OPXEG, TIG UTTNPETIES

Eyyunuévn oTa8un nxnTikig 10X00g ENISOgTatao (bl 76,1 dB(A) GUANOYNC OIKIOKWV aTTOBARTWY 1} Tov HETaTTwANTY oac. H AavBaopévn

aATTOPPIYN UTTOPEI VA £XEI APVNTIKEG ETTITITWOEIG OTO TTEPIBAAAOV Kal TNV

Z1GBun akouaTIkrg Trieanc ot B¢an xeipioHos 64.0 dB(A) uyeia ASyw TNE THBAVAC TTAPOUTTac ETTIKIVEUVWY OUGIGV.
EN ISO 3744:2010 (publiée 2012) ABEBAIGTNTA TN PETPNONC 15 dB(A)
MeTpnpévn o1dBpn NXNTIKAG 10X00G 72.4 dB(A) Oy
EN ISO 3744:2010 (publiée 2012) ABeBaidTnTa TG pETPNONG 1 5 dB(A) %@
]
Emitredo dovicewy oTa Xépia Tou XEIPIOTH 0.1 m/s?
N/A ABeBaIGTNTA TNG PETPNONG 1.5 m/s? ZI‘] pEiUJO' N: To ocupPolo epgpaviletal TTAvW OTO TIPOIGV 1 OTN

OUOKEUOTia TOU TTPOIGVTOG.
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ATMNOXZYZKEYAZIA / ZYNAPMOAOIHZH

IHMEIQZH: pe otoXo Tn OUVEXH BEATIWGOT, O KATUOKEUQOTIG
Sieukpiviel 6T TO TEPIEXOPEVO QuTOU TOu EyXEipidiou Bev
amroteAei ocOpaon, ko Silatnpei To SIKAIWPA VA TPOTTOTTOIE TIg
Tpodiaypapiég TWY TTPOIOVTWY TOU XWwpig Tpoeidotroinor.

<— ATToouoKsuacia

NMPOZOXH:

H AavBacpévn cuvappoldynon autod Tou Trpoidvrog
ptTopei va TrpokaAécsl ocofapd TpavpaTiopd. Befaiwbeite
671 aKOAOUBEITE TTPOCEKTIKG OAEG TIG OBnYiEg.

Evd. Mepiexopevo Tou Kifwriou
A KaANepynTig
B XeipohaPBn
C Ymoatipiypa
D A viy
G AploTepd VO
E Onkn eyypdowy + Bideg

4— TotmoBéTnon vuxitv

NMPOZOXH: Twnpeite TNV KateoBuvon
cuvapHoAdyYnong.

4— TotroBéTnon UTTOOTNPIYHATOG

(O ham
14

ZuvappoAdynon Tng XeIpoAaBng

IHMEIQZIH: yia Tn owoTr ToTTeBETNon TNS XEIpoAaBng,
XOAQPUWOTE Tr Javéta Kal cUpETE TN XEIpoAaBr oTnv
£mBuunTr BEa.

Mvakida avayvwpiong Tou TTPoidvTog

A — Eptropikr) ovopaaia
B — Movrého trpoidvrog
C — ApiBuog oeipag
D — Tdon pmarapiag (volt)
E — Emrwvupia kai S1ie0Buvon KataoKeuaaoTr
F — Z0ppoho avakikhwong
G — ZUpBoMa cupBardTnTag
H — Eidog mpoidvrog

| = Avagopd TTpoidvTog
J = Mdla (oe KIAG)

K —'ET0g KaTaoKeung

Meprypaen Twv e§apTnUaTWY

1 = Mrmarapia

2 — AiakoTTTNG XEIPIoHOoU

3 — KAgidwpa Tng okavdaAng xeipigpol

4 — MpoeidotroinTikr Auxvia Aeiroupyiag/diakotrrig (LED)
5 — Mrroutdv Asitoupyiag/diakotrig

6 — XeipohaPn

7 = Ymoarrpiyua

8 — MNepioTpepdpeva voxia



MMATAPIEZ

Mpiv awé Tn @opTion Tng pmarapiag, SiafdoTte 6Aeg Tig 0dnyieg Kai
TIG oupBouAég yia Tnv ac@dAeia TTou TrepiAapfdavovTal o auTd TO
eyxeipidio. Mn Béoere o AciToupyia TO TTPOIOGV oag £Av BEV EXETE
Siapaocel Kol katavoroel OAES auTég TIG 0dnyiEs.

NAnpogopiteg
Mrrarapia; poviého 40-B70

DopTioTig: poviého 40-C80

AIaBAOTE TO EYXEIPIDIO XPHONS TOU YOPTIOTH.

EAgyEre TV KQTAOTOON QOPTIONG TNG UTTaTapiag.

Méore 10 PTTOUTOV yia va eAéyEeTe Tnv KaTAoTAON @OPTIONG TTOU
utrodeikviel n Auxvia LED == deite @3 )

- H Auyvia oprivel HeT@ amré 5 BeuTepOAETTTA.

- Edv n Auyxvia LED avaBoorivel, n prrarapia xpeldderal gopTion.

Edv n Auyvia LED dev avdaBer JeTd To TTATNHA TOU PTTOUTAVY, N JTTaTapia
eival eEAaTTWHATIKA Kal Ba TTPETTEl VO AVTIKATACTABE.

'

DopTION TNG PITATAPiAg
NAnpogopicg yia Tn dlacedhion pakpdag Sidpkeiag {wiig NG pTrarapiog:

- Moté un @oprTilerte TIG PTTaTapieg ot BeppoKpacia XaunAotepn amod 5°C
(41°F) 1 uwnAdTepn amé 40°C (104°F).

- Mn goprilete TIg pmarapieg o€ TOAU uypd TepIBAAAoV | O uynAR
Bepuokpacia.

- Mnv KoAOTITETE TIG PTTOTAPIES 1] KOI TOV QOPTIOTN TNG YTraTapiag kard
™ Siadikacia eopTiong.

- NMepipévere va ohokAnpwBei n diadikacia gopTiang.

- Moté pn @oprilere Tn pITarapia cag Pe @optioTh SIaQopeTikd amd
auTtév Trou TrapexeTal amd TNy Husgvarna.

H pmarapia ko o @oprniotic Bepuaivovial kard T SiIdpkeid TG
diadikagiag @opTiong. Eival atroAiTwg @uaiohoyikd!

IHMEIQZH: 7tuxov olvioun Oidpkeia AsToupyiag peTa  amo
eTavapoption utodelkviel gBopd Tng pratapiag. H pmarapia 8a
TIPETTEI VA avTIKATACTABEI.

ATmoBfKeuon TNG pTrarapiag

Kard m didpkeia apartetapévng mepiodou, QUAGETE TIG pTTarapieg
HEPIKWGS @opTiopéves (amd 30% £wg 50%), o€ XWwpo pe Beppokpaaia
amé 5°C (41°F) éwg 25°C (77°F) kan pokpid amrd nhiakn aktivoBolia.

AvTiIKatraoTaon

- N v avTikardoTaon Twy  PTTArapiiy, ETKOIVWVACTE WE Tov

avTipdowTro NG Husqvarna.

Mnv KaiTe TNV pIrarapia yia va Ty EEpopTwBEiTE.

Mnv avoiyeTe Tnv prrarapia.

- @povrioTe yia TN SIABECN TWY PTTATAPIWY CUPPLIVA JE TOUS TOTTIKOUS
KavoviopoUg yia Ta edIka amdfAnta fj TapadwoTe TIG PTTaTapieg
atov avTiTpdéowTro Tng Husqvarna.

MeTagopd

Emaidn n parapia oag mepIEEl Ao, EVNPEPWOEITE OXETIKA UE TOUG
KQVOVIOHOUG TTOU 10X0U0UV OTNV XWwpea OTToU XpnoILoTToIETal.

EKKINHZH

4— AQaIpPECTE TN QOPTICHEV MTTATAPIA
EE a1rd TN BACHN TOU POPTIOTH

@) < TomoberioTe TNV pTaTapia oTO

[32) TTPOoIoV

<— Evepyotroinon

NPOZOXH:

Mo Adyoug aogdleiag kKol £§0IKOVOUNONG
EVEPYEIOG, TO TIPOIOV  QITEVEPYOTTOIEITAI
auTOpaTa PETA amrd 3 AeTrd adpdvelag.

EL



XPHZH

AuTo TO TTPOIdY TTpoopIlETal YIa: - TNV TTpoeToIpacia Tou £8Agoug yia QUTEUON.
- Tr) CUVTRPNOT TWV QUTWV Kal TTOPTEPIWY PE Aouloudia.

AuTS TO TTpOidY dEV TTpoopifeTa yia eTrayyeApaTIK Xprion.

S TO'ITOBéTI]O’I] UTTOO'TI’]pinJ(ITO(; oTn 4- Me Tov Beiktn, MECTE TNV OKAVDAAN XEIPIOWOU TTPOG TO
m BéO’I‘] apvaaiug HEéoa  Kal  KpOTAOTE TNV TMECpEvR, Ta  viyia
TIEDITTOE@OVTA é

5- Agnore va viyia vg dieicdioouv ato £dagog HEXP! TO
emBupnTd BdBog e

g MHN MIEZETE TO MPOION A NA TO
E L ¢ xpﬂo.r' BYGIZETE LTO EAA®OL.

6- Tpapngte tn xeipohapr yia va Byouv kGBeTa Ta voxia Kal
emavaAapere tn dladikaoia o pia TrepIoxn TTou eV EXEI

: ; ; Bouheurel.
1- TomoBetTAoTe Ta vOYIo TAvw amd TNV TEPIOXT

£pyaaiag.

7- Na va Biokdwete Tt Asitoupyia Tou TrpoiévTOC,
ATeEAEUBEPWOTE TNV oKavdain xeipiopou.

2- Théarte To PTTOUTOV EVEPYOTTOINONG.

NA EITEKEZTE NMANTA ZE ITAGEPH ENI®ANEIA
NMOY AEN EXEI AOYAEYTEI AKOMA.

UE TO Triow pépog Tou Beiktn

3- MepIoTPEWPTE TNV ACPAAEIT Tacmavﬁd;\ng XEIpIOUOU

NMAYZH AEITOYPTIALZ
4— Atrevepyorroinon <— A@aipgon Tn¢ PIrartapiog

m m 1- Méate Toug PoxAoug ameAeuBépwong.

2 - Apaip£oTe TR UTTaTapia.

MNEPIOAIKH ZYNTHPHZH

Zuvtripnon KaBnuepiviy | ERdopadiaia Mnviaia xléirsc:‘):\?ﬁ ZUpTTAN pWHATIKES TTANPOQopiES
amoBikeuan
KaBapiodg Tou TpOiovIos. X e T A AT AT B P
EALyEre T UTTOUTOV EKKIVIONC. X Efuﬁcl:;l;fﬁsire 41 To pToutdv Ekkivnong kol Blokotrig AciToupyei
EhéyEre mig Bideg. X BefanwBeire o1 ol Bideg kan Ta mafipadia eival kahd oQiypéva.

BepanwBeite 6T n prrarapia Sev Exel uttooTel Inpid. BefaiwBsite o1 ta
EAéyEre Tnv pratapia, X pmroutdy Eexheidpatog Aeimoupyoly owoTd kal khedwvouv Tnv
prratapia Eoa oTo Tpoidv.

KaBapiorte 1a vOxia pe Eva uypd Travi. MoTE un
XPNOILOTTOINDETE ADOTI¥O KATIOU, OUTE Kal X
pnxavr| kaBapiguol uynhig Tieons.

KaBapiote Tov ouvBetipa Kal Ta oToiEia Wwogng XpnoipoToivTag

KaBapiore T Pdon g pmrarapiag. X wahakf Boupraa.
EMY&'? Tov ouvderfipa péoa ot Bdon me X BefanwBeite 0T o peTaAMIKES EMQAVEIEG BEV EXOUV UTTOTTE {NUIES.
prrarapiag.

P KaBapiote Tov guvBeTfipa Kal Ta groixeia yo. TILOTTOILIVTA:
KaBapiopég g prarapiac. X pU.I\GKDIj[ Bolproa. P XEld WoENS xpnoiu <
EALyETe Tov guvBETApa TTAvW aTnV PTratapia. X BepaiwBeite 6T o peTaAMKES EMQAVEIES BEV EXouV UTTOOTE {NWES.
KaBaplaTe Tov gopniaT g prrarapiac. X nggfaoﬁr;;po!\; guvéernpa Kal Ta oToiyeia Wigng Xpnaipomoiiviag
EMY:'{. Tov ouvBerfipa Tou gopmoTh Mg X BepaiwBeite 0T o peTaMMkES EMQAVEIES BEV EXOUV UTTOTTET {NWIES.
prrarapiag.
MNa v amoBrkevon, eAéyEre edv avdafouv 2 X

LED Tng pmarapiag.




OAHrIIEZ ZE NEPINTQZH EAATTQMATOZ / BAABHZ

NMPOBAHMA AITIA AYZIH IXOAIO
H pmarapia €xer amogopnotei f | EhéyEre v kardgraon @oépniong Tng
ival ehaTTwpank. pmrarapiag (eTavaiapdvovrag m
QopTION). Edv dev avaBer kapia huyvia LED pe 1o
L ; TIATNRA TOU PTTOUTOV, N pTTatapia eival
TaMpRIGV M SVEDYRTOIE(TE. H orav3din yeipiopol | AmreheuBepwore T okavBdhn ko | ehaTTwpankd kol Bo wpémel va
evepyomronBnke Tautoypova pe 1o | Sakdyie TN Acmoupyia Tou Tpoidviog. | avmikaraoTaBel
utrouTév Acitoupyia / BiakoTr. MéoTe Tpwra 1o prmoutdv Asitoupyia /

BIGKOTN Kal OTr CUVEXEID EVEPYOTTOINOTE
TN okavBdAn XeIpiopou.

H huyvia LED avaBooPrvel ouvéxeia. | Xapnhd raon. ®oprioTe TV prartapia.

AmreheuBepwore Tr okavddin kal TpoBeite
OE ETTAVEKKIVNGN Tou TTPCIdvVTOoS.

H huyvia LED avaBooPrve 3 popég
QPKETES POpPEG.

H huyvia LED avaBooprve 5 popég
OpITPEVES POpEG.

H évtaon gival TTOAD uynAf.

Miagopd Beppokpadiag. AQAOTE TO TTPOIGV VA KPULITEL.

AmreheuBepware Tr okavddin kal TpoBeite
OE ETTAVEKKIVNON TOU TTPOidVTOG,

H huyvia LED avaBooprve 7 popég

apKeréc popéc. AoyIKG ogahua.

EheéyEre TV kardgracn @opmians Tng
prrarapiag  (emavaiapfavovrag T
O xpovog Aemoupyiag Tou TpoldvTog H pmatapio Sev eivar TAdpwg | @opmion).

Edv perd amé whipn @oprion o
¥povog hemoupyiag eival umepBoMka
glviopog, n  pmarapia  gival

gival utrepBohikd oluvTopog. PopTITpEVD. e W e s T
H Diopkei Qg T IMarapios oy avnmricmgsi °
TrapEABel. ’

O @oprioTHc Bev avdBel. BePaiwBeite om Bev £y umootei Cnuid | Emkowwvhore pe avmimpdowTo Tng

kamoio kahwdio Tou GopTIaTH. Husqvarna.

XpNoIHOTIOINOTE TN WNyavi] O HIKPOTEPO
BdBog kol TpoywpAoTE TTPOOBEUTIKG OE
peyaAlTtepo BdBog.

Ta vOxia matouv va Aeitoupyolv péoa | H - meploxy  epyaciag  eivan
oTo £Bagog,. umepBohikd arhnpr).

ATIOHOKPUVETE  TO  QVTIKEIPEVO  agol
Bva 1 km 1a 2 wviya Bev | Kamoio aviikeiyevo pmhokdpel Tnv | agaipéoeTe Tnv pmatapia, akohouBuwvrag
TEPIOTREQOVTAL. TEQIOTPOPA TLV VULV, n Siodikagia avnkaTAgTaaNg TWY VUYLV
VIO VO QTTEAEUBEPUITETE TO QVTIKEIPEVO.

AODAIPEZH / ENMANATOMNO®GETHZH NYXIQN

Edv kapia amd autég Tig evépyeieg dev
£mAJOUY TO TPORANKUA, ETTIKOIVWVATTE
HE avTimpéowo Tng Husqvarna.

A@uipeite TNV prrarapia wpiv ard Kade

epyacia ouvtiipnong, KaBe alAo £Aeyyo o~
fi WPIV aTré TNV ouvapuoAdynon Tou ‘ Oa mpérrel va gopdre yavTia.

TTPOIOVTOG.







EG-férsdakran om éverensstammelse
Jag, undertecknad (13) (2) intygar harmed att maskinen ifraga uppfyller
bestdmmelserna i direktiv (7).
Beskrivning: Jordfras; Tillverkare (h); Modell (4)
typ (5): varumarke (6); serienummer (15)
Person med behdrighet att upprétta.teknisk dokumentation (3)
Med hénvisning till harmoniserade standarder.(8)
Garanterad ljudeffektniva (9).
Uppmaétt ljudeffektniva (10)
Utfardat i (11) ; Datum (12) ; Undertecknare (13) ; Underteckning (14)

Se serienummer (15) pa sista sidan

EU-overensstemmelseserklzering
Jeg, undertegnede (13) (2), erkleerer hermed, at maskinen, der er beskrevet nedenfor,
er i overensstemmelse med bestemmelserne i forordningerne og direktiverne (7)
Beskrivelse: Havefraeser, Producents(1), Model (4)
Type (5), Handelsnavn (6), Serienummer (15)
Person bemyndiget til at udarbejde den tekniske dokumentation (3)
Henvisning til harmoniserede standarder (8)
Garanteret lydeffektniveau (9)
Malt lydeffektniveau (10)
Sted (11), Dato (12), Underskriver (13), Underskrift (14)

Se serienummeret (15) pa den sidste side

Declaragao CE de conformidade
Eu, abaixo-assinado (13) (2) declaro pelo presente que a maquina abaixo
descrita estd em conformidade com as disposigdes do(s) Regulamento(s) e
Diretivas (7)
Descrigao: Cultivador; Fabricante (1); Modelo (4)
Tipo (5); Nome comercial (6); NUmero de série (15)
Pessoa autorizada a elaborar 0'dossié técnico (3)
Referéncias as normas harmonizadas (8)
Nivel de poténcia acustica garantida (9)
Nivel de poténcia acustica medida (10)
Feito em (11); Data (12); Signatario (13); Assinatura (14)
Ver o n.° de série (15) na ultima pdgina

2. Husqvarna AB

1. Husqvarna AB >
Drottninggatan

SE-561 82 HUSKVARNA - SWEDEN

4. 6600**02** 5. STV77536

7. MD 2006/42/EC: May 2006
ROHS 2011/65/EU: June 2011
EMC 2014/30/EU : February 2014
2014/35/EU

CE-samsvarserkleering
Undertegnede (13) (2) erkleerer herved at maskinen beskrevet nedenfor er i
samsvar med bestemmelsene i forskriftene og direktivene (7)
Beskrivelse: Kultivator; Pradusent (#)s; Modell(4)
Type (5); Handelsnavn (6); Setienummer/(15)
Person med tillatelse til & sette sammen den tekniske dokumentasjonen (3)
Henvisning til harmoniserte standarder (8)
Garantert lydeffektniva (9)
Malt lydeffektniva (10)
Sted (11); Dato (12), Person som signerer (13); Signatur (14)

Se serienummer (15) pa siste side

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Allekirjoittanut (13) (2) vakuuttaa, ettd alla kuvattu kone on asetuksen/asetusten
ja direktiivien (7) vaatimusten mukainen
Kuvaus: Puutarhajyrsin; Valmistajas(d);sMalli (4)
Tyyppi (5); Kaupallinen nimi (6); Sarjanumero (15)
Tekniset asiakirjat kokoamaan valtuutettu henkild (3)
Viittaukset yhdenmukaistettuihin standardeihin (8)
Taattu &anitehotaso (9)
Mitattu &anitehotaso (10)
Laadittu (11); paivaméaara (12); allekirjoittaja (13); allekirjoitus (14)

Katso sarjanumero (15) viimeiselta sivulta

AfAwon ouppoépewong EK
O kdatwdI utroypdewv (13) (2) dnAwvel Ye 1o TTAPAV OTI N PNXAVH TTOU TTEPIYPAPETA
ToPAKATW EiVal € CUMPOPPWON HE TIG SIOTAGEIG TWY KAVOVITUWY Kal Twv odnyIwv (7)
MNepiypagn: KaAiepynTrg, KataokeuaoTric (1)pMovtéAo (4)
ToTog (5), Epmropikri ovopaaial (6), ApiBuog agipds (15)
Atopo e§ouaiodoTnpévo yia Tn olviagmTou TeXVIKoU pakéAou (3)
MopatropTTéG OTa EVAPHOVIOUEVE TTPOTUTTA (8)
Eyyunuévn o1d8un nxnTiKrg 10X00G.(9)
MeTpn6egica a1ddun nxnTiIkAg 1ox0og (10)
Ymeypaen otnv/oto (11), Huepounvia (12), Ymoypagwv(ouoa) (13), Ytoypaen (14)

Acite apiBuo osipdg (15) ornv reAeuraia oeAida

3. Husqgvarna AB
Drottninggatan
56182 HUSKVARNA - SWEDEN

6. TH 125i

8. NF EN ISO 12100: 2010
EN 62841-1:2015 Al1: 2022
NF EN IEC 55014-1 & 55014-2 : March 2021

IEC 62841-1:2024+AMD1: 2025

Regulation (EU) 2024/1208 modifying OND 2000/14/EC: Annex Il May 2000

9.76.1 dB(A) 10. 72.4 dB(A)

11. HUSKVARNA - SWEDEN

P

12. 2025-07-12

14.

13. Claes LOSDAL
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Cet appareil, A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses cordons
et batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilegiez la réparation ou le don de votre appareil !





